rianski, kteri je pri razstavah tezkih in pitanih goved
skor vselej prejel prvo premijo, je te irem:ja prejel za
Mariahoferska plemena.“ Res, polzko pot hodi vsak,
kdor govori o re&éh, o kterih nié ne vé! —

O neki drugi opazki, ki smo jo slifali v obénem
zboru kmetijske druzbe, namreé o tej, naj se z biki za
pleme vedkrat menja, ne reéem druzega kot to, da bi
se ministrov namen, Zivinorejo zboljsati, s takimi me-
njavami cel6é slabo dosegel. Fr. Schollmajer.

Spomini na dezelni zbor Kkranjski.

Ostaja nam po dani obljubi obSirnise po stenogra-
fitnih spisih naznaniti naéim bralcem obravnave o novi
postavi zarad Solskega nadzorstva in o po-
stavi zarad narodne ravnopravnosti v Solah in
uradnijah. Zadnemo tedaj

s postavo zarad solskega nadzorstva.

Nemékih govorov ne bomo prestavljali, saj jih tudi
treba ni prestavljati, ker to, kar je bistvenega v nem-
skih govorih, pride tako na sitice v slovenskih govorih
nasih poslancev. g it

Postavi zarad Solskega nadzorstva je bil dr. Toman
porodevalec. — Poslanec DeZman je prvi poprijel be-
sedo; njemu je odgovoril tako-le

poslanec Svetec:

,,»To se je pad dalo naprej vedeti, da gosp. DeZ-
man ne bode izpustil take lepe priloZnosti, da bi ne
vrgel kamna po nadi narodni duhovi¢ini, in da bi ne
razkladal liberalnosti in lepih fraz o liberalizmu. To se
je dalo naprej uganiti in sliSali smo ravnokar, kako na
tanko se je to dopolnilo. Véeraj smo slisali od gosp.
barona Apfaltrerna, ki je zagovarjal glas velikih
posestnikov; on je rekel, da so veliki posestniki ken-
servativni in da naj se posebno duhoviéina nala ogiblje
to svojo podporo podreti. Gospdda moja, jaz mislim,
da nasa duhovi@ina, ki je sliSala danes govor od enega
zastopnika velikega posestva, ne bode pridakovala po-
sebne podpore od te strani. (Dobro! dobro! in veselost
na levici in med poslufalei.)

Gosp. Dezman je izrekel skrb, da po takem ve-
selju, ktero so doZiveli nekteri na Kranjskem, da je
padel konkordat, vendar nafe ljudstvo pride pod du-
hovsko oskrbnistvo. Meni je Zal, da gosp. DeZman,
ko je izrekel to tozbo, ni dokazal, pod kako oskrb-
niétvo in zakaj zopet pod duhovsko? Ce ¢lovek pre-
gleda postavo, ktera lezi pred nami, mora se prepricat,
da nismo v odboru v nidemur pomnoZili duhovskega
zastopa pri Solskem nadzorstvu, ampak da smo jih le
toliko pridruzili, kolikor jih vlada sama predlaga. Ako
bi tedaj res nova postava stavila ljudstvo pod duhov-
sko oskrbnistvo, je tudi ravno tako vlada kriva, ki je
postavo predlozila, kakor odbor, ki je to postavo pre-
tresal. Naj to malo bolj na tanko pojasmim.

Kar se ti¢e krajnega HSolskega sveta, ima po
vladi priti v ta svet en duhoven in ravno tako po nai
postavi; le v tistem primerljeju, ko bi se utegnilo pri-
meriti, da pod eno Eolo spada ved fard, dovoljeno gq
tudi fajmostrom vseh teh fard stopiti v ta svet. Al
takih primerljejev, mnga gospoda, je zdaj na celem
Kranjskem tako malo, da jih lahko na prste preétejemo,
in ako je zdaj takih primerljejev, v nekih letih gotovo
prestanejo, ker vemo, da se meri na to, da vsaka fara
dobi svojo Zolo. Tedaj je to, mislim, jasno, da v krajni
%olski svet nismo deli veé duhovnov, kakor vlada. En
duhovnik mora vendar biti; to tudi postava zahteva, in
jaz mislim, & do tega pride, da bi v naem ljudstvu
duhovnik ne imel nobene besede ve& govoriti, da bodo
to Zalostni dasi, in jaz si ne Zelim takih Casov doZiveti.
(Dobro! dobro! na levici in med poslusalci.)
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Kar se tite kantonskega Solskega sveta, je zopet
predlagala vlada za vsako versko spoznanje enega za-
stopnika; tedaj se vlada ni spotikala nad tem, da bi
v ta svet prislo ve¢ duhovnov, in mi, ker pri nas ni-
mamo veé raznih ver, smo vzeli dva duhovna, tedaj
mislim, &isto po misli in tendenciji drzavne vlade. Te-
daj tudi, kar se tega sveta tide, mi nismo ve& duhovnov
noter silili, kakor toliko, kar je mogoée po vladinem
predlogu.

Kar se pa ti¢e deZelnega Solskega sveta, nismo
gisto nié premenili in smo pri tem ostali, kar je vlada
svetovala. Dva duhovna je vlada svetovala, in dva je
tudi odbor obdrzal. Tedaj gospbda moja, kje je zdaj
tisto stavljenje nasih %ol pod duhovsko oskrbniktvo ?

Zdaj pa premislite razmero glasov. V ljudski Soli
bode sedel en duhoven kot zastopnik duhovskih obzi-
rov, potem so udlitelji, namreé svetovnih in verskih
predmetov, to sta udéitelj in katehet, in razun tega pride
1z obéine 2 — 5 moz, ktero Htevilo ima vselej uganiti
kantonski Bolski svet; tedaj, gospdda moja, so svetovni
notri v veéini. Dva sta duhovna, in vsi drugi, to je,
3—6 s0 notri svetnega stani. Tako jaz mislim, da dva
proti 3—6 nimata nobene prevage, in da tedaj tudi to
ni res, da bi tukaj duhovniki tako moé¢ imeli, da bi
tako reko¢ pod oskrbnistvo mogli staviti celo %olo.

Kar se ti¢e kantonskega Solskega sveta, sta v njem
samo dva duhovnika; nasproti je notri ¢. k. kantonski
predstojnik , dva moZa uditeljskega stanii, in dva za-
stopnika doti¢nega okraja; tei:llaj spet dva duhovna proti
Eatlm nedubovnim. Kako bo tedaj tukaj prevaga du-

ovskega stanli, kako kdo to izreéi more, jaz tega za-

fopaatl ne morem. (Dobro! na levici in med posluSalei.)
n zadnji¢ v deZelnem Jolskem svetu, tukaj, gospdda
moja, sta spet dva duhovnika, nasproti pa stojijo: de-
Zelne vlade predsednik, potem referent Solskih redi, de-
zelni Bolski inspektor, dva uda deZelnega odbora, in
zadnjié dva uda uditeljskega stani. Gospdda moja, spet
dva duhovna proti sedmim neduhovnim. Kje je potlej
duhovsko oskrbnidtvo? naj pové, kdor vé; jaz ne vem.
(Dobro! dobro! na levici in med poslufalei.)

Gosp. Dezman dvomi, ali ima na%a duhovi&ina
kaj zaslug, ali prav za prav ne dvomi, ampak naravnost
re¢e, da nobenih zaslug nima, temved, da duhovstvo
zadrzuje napredek nasih Sol. Jaz bi vendar Zelel, ko
je Dezman od teh okoli¥din govoril, da bi nam bil en
malo bolj na tanko razlozil in v praktiénem Zivljeniji
dokazal, ali res duhovstvo zadrZuje Sole, ali ne. Jaz
sem tudi to reé s pozornim o¢esom gledal in mnogo
let sem obradal pozornost na Solske redi, ali meni se
je vedno dozdevalo, da ne duhovstvo, ampak da vlada
i birokracija ste bili veliko veéi zadrZek Solstvu, ka-
kor duhovstvo. (Zivahna pohvala na levici in med poslu-
Salei.) To hodem precej dokazati.

Prvi¢ vprasam, kdo je dajal ¥olske postave, od
koga je tisto, kar se imenuje ¥olska ustava (Schulver-
fassung)? Ali ni od vlade? Ali ni imela vlada vse po-
stavodajstvo zastran Sol v svojih rokah? Ali je mogode
bilo, duhovstvu drugade delati, kakor tako, kakor so
postave pisale? (Cujte! Cujte! pravo! — na leviei in med
poslugalei.)

Drugié, gospdda moja, kdo je postavljal uditelje?
ali jih ni zopet vlada postavljala, ni vlada dajala de-
krete tistim, ktere je postavila za uditelje?

Tretjié, ali ni vlada nadzorovala Eo[l , in imela naj-
visega nadzorstva nad njimi? Gospéda moja, da bodete
prevdarili, kako je vlada imela vse v rokah in tudi v
tej rei tako presilno moé, da je duhovi&ina &isto zadej
ostajala, vas opomnim samo tega, kar smo doziveli v
nasem novejSem ¢asu. Poprejénji na¥ gospod drZavni

namestnik baron Bach je bil enkrat te misli, da naZa
F 3



duhoviéina ni taka, kakor bi mogla biti, in kaj je
storil? on je prvié po svoji volji dekane, ki so bili
Solski nadzorniki, odstavil; on je uditelje, ki mu niso
bili po volji, prestavil, celé6 odstavil; on je naravnost
zagrozil tukajsnjemu knezoikofijskemu konzistoriju, da,
ako ne bode tako, kakor on hofe, on mu vzame vse
Solsko podroé&je. (Dobro! dobro! smeh na levici in med po-
slusalei.) Vprafam vas, kdo je imel govoriti v Solah?
Ali ne sama vlada? sama c. k. vlada, a duhoviéina je
bila tista, ki je le zvrievala to, kar je vlada ukazovala.

In, gospdda moja, ako bi bila res duhoviéina v tej
redi napacna, ali n1 mogla drugemu vodstvo Solsko iz-
ro¢iti? Ako pa teia. ni storila, kako bodemo dolZili
tiste, ki niso imeli druzega opravila, kakor vladine
ukaze zvrSevati!

Jaz mislim, da to ne veljd.

Gosp. DeZzman, se vé, je Sel nazaj v stare Case
(veselost na leviei in med poslusalei) in pobral po vseh
kotih, kar je naSel pri duhovi¢ini nasprotnega Solstvu.
Gospoda moja, ko bi jaz hotel nazaj hoditi v stare &ase
in jih meriti po danaSnji meri, bil bi tudi druzih stanov
nagel in vam vedel kaj posebnega povedati. (Pravo! ve-
selost na levici.) Da ne bom daleé segal, gospdda moja,
vas opomnim samo tega, da je komaj preteklo 200 let,
kar so copernice seZzigali. (Smeh.) In teh sodbd niso de-
lali duhovni, ampak svetovni sodniki od cesarja postav-
ljeni. (Dobro! dobro! gromoviti smeh tudi med poslusalci.)
'i‘e sodbe so potrjevali od najniZe do najviSe stopinje.
Gospbda moja, tako je bilo nekdaj, in ako so duhovni
v tistem asu trpeli pod neugodnostjo éasa, niso bili
tega sami krivi, ampak d&as; in ako hofemo na-nje
kamnje metati, moramo jih pobrati in tudi po druzih
vredi.

Gosp. Dezman je na dalje trdil, da naSe Sole so
bile prav dobre, v boljem stanu, dokler je g. dr. Moénik
bil v na8i deZeli; potem pa so jele nazaj iti. On je
rekel, da sploh vseh duhovnov ne zametuje, ampak, da
nekteri so mu vieé (veselost tudi med poslusalei), da ima
nekoliko prijateljev med njimi. (Smeh na leviei in med
poslufalei.) Meni se zdi, gospdda moja, da so ravno
tisti njegovi prijatelji, ki imajo zdaj najviSe nadzor-
stvo nasih 8ol v rokah (dobro! dobro! in veselost), in jaz
mislim, da ne na druge dubhovne, ampak, ¢e gré tukaj
kaj napek, de se tu kaka krivica godi, naj bi se on
oziral na svoje prijatelje. (Dobro! gromoviti smeh na le-
vici in med poslualei.)

Gosp. DeZman je na dalje razkladal, kako je naSa
deZela v Solstvu potem za vsemi drugimi zaostala, Se
cel6 za Kriko Skofijo na Koroskem, za Sekovsko in
Lavantinsko na Stajarskem in celé za tirolsko deZelo.
Gospdda moja, jaz mislim, da je tukaj gosp. DeZman
ravno prav slab primer vzel, in posebno, ko se je ozi-
ral na Tirolsko; zakaj, on ko liberalec, nam drugade
rad odita, da smo preve¢ klerikalci (veselost na levici in
med poslusalei), in ako, gospdda moja, vendar vkljub
vsemu temu so na Tirolskem dobre &ole, in kakor nam
je on na karti pokazal, je tam najveé Sol, tak bi Ze
moral iz tega samega sklepati, da niso duhovniki, niso
klerikalei krivi, &e so Hole slabe, ampak kdo drugi.
(Dobro! dobro! na leviei.)

Pozabil sem e povedati poprej en vzrok, da so
nade Sole tako slabo napredovale in tako slab sad ro-
dile; in ta vzrok je bil ravno en tak, ki je prihajal od
vlade, ki je tako reko& navdihoval vse naredbe zastran
Sol, to je bila Zelja, na%o deZelo ponemditi. (Res je
to! dobro! veselost ma levici in med poslufalei.) To je bilo
krivo, gospdéda moja, da naSe Sole niso imele nobenega
napredka, in med ljudmi tudi nobenega spoitovanja,
nobenega kredita. Sole so bile pri nas vravnane tako,
da so bile samo udilnice za nemiki jezik; kaj je bil
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nasledek tega? Da se v njih noben ni nauéil ne nem-
Skega jezika ne domadega, pa tudi nobene druge reéi
ne, tako da, ko je stopil iz Sole, ni vedel druzega, ka-
kor nekoliko nemi&kih besedic, ktere je v kratkem éasu
popolnoma pozabil; in kdor je bil posebno prebrisan,
temu je ostalo to, da je znal svoje slovensko ime z
nemskimi érkami zapisati. (Gromoviti smeh na leviei in
med poslufalei.) To je tista izvrstnost naSih prejénjih
sol, to je pa tudi pravi vzrok, da nade Sole niso na-
predovale, ne pa duhoviéina, ker je znano, da so se
Sole Se le v najnovejSem éasu in to ravno po duhov-
8Cini uravnale tako, kakor morajo bifi, na narodni
podlagi.

In ozrimo se zdaj nekoliko po dezeli, poglejmo
take narodne Sole, kako lepo znajo otroci, kiogiskujejo
zadnje Sole, brati, pisati, znajo skladati pisma, se uéé
sadjereje in sviloreje. Gospdda moja, e take Sole so,
kjer se udijo geografije, kmetijstva; lahko bi povedal z
imenom take Sole, de se hode kdo prepriéati, in jaz bi
res gosp. DeZmanu svetoval, naj na priliko pogleda
St. Visko Solo na Dolenskem pri Zatidini, ki je prava
Sola na narodni podlagi (klic na desni: nemske. Dr. To-
man: tudi na Preski! Veselost med poslufalei), in komu se
imamo mi zahvaliti, da so se nase Sole vkljub vladinem
ukazom in vkljub vladinim postavam tako na bolje pre-
drugadile, nikomur drugemu, kakor nasi duhoviéini,
in ako dandanadnji Sole napredujejo, je to edina zasluga
nafe duhoviéine. (Klic: res je! dobro! na levici.)

Se vé, gosp. DeZman je rekel, v naiih Solah se
le slovensko odgojuje; al bati se je tega, da bi se ne
odgojevali slabi Avstrijanci in ne najpred é&loveki.

Gospbda moja, jaz mislim, da ravno tisti, ki pri
nas delajo za narodnost, delajo tudi za Avstrijo
(dobro! dobro! na leviei in med poslufalei) in jaz se vje-
mam popolnoma z gospodom, ki je rekel, da tisti, ki
80 pri nas poslanci nemske vere, ki po sili hodejo nase
ljudstvo izkoreniniti in iz nas Nemce napraviti, ne de-
lajo za Avstrijo, ampak za koga druzega — na severu.
(Gromoviti dobro-klici na levici in med posludalei.)

Gosp. DeZman je tudi rekel, da pri nas se Ze v
Solah vcepljuje neka narodna sovraznost. To, gospida
moja, bi bil moral gosp. DezZman dokazati (klic: se ne
more!), ali tega ni dokazal in jaz mislim, da se v nasih
ljudskih Solah ne uéi nié druzega, nego kar se ima uditi.
Otroci ljudske Sole so pad¢ Se malo za to, da bi razlo-
devali, kaj je narod. (Klic: nemdkutarji.)

(Gospoda moja, jaz vam bodem pa eno drugo po-
vedal; jaz poznam eno koterijo v Ljubljani, ki z
vso silo dela na to, da se sovrazimo, da se Nemeci ali
Slovenci v kranjski deZeli grdo gledamo. (Dobro! dobro!
na levici in med poslusalei.) Kdor bere ,,Tagblatt‘, ta se
vsaki dan lahko preprida. (Dobro! dobro! gromoviti smeh
na levici in med posluSalei; deZelni glavar zvoni.)

Gosp. DeZman je tudi nekoliko hotel krhati pod-
ucevanje naSe duhoviéine v teologiji, in njemu se ne
zdi prav, da se tako zaklepajo in da se notri po svojem
svetem poklicu in svojih potrebah poduéujejo. Jaz mi-
slim, da to z niZimi Solami pa¢ nima nobene zveze; &e
se duhoviCina pripravlja za to, kar jej je vedeti in
znati treba za nje poklic, to je njena red; pri vsem tem
pa sem frdno prepri¢an, da imajo duhovniki, kterim je
vlada izrodila obilno ljudskih in visih &ol, &eravno so
bili v teologiji in zaprti, brez dvombe ¥e zmirom veé
sposobnosti, kakor drugi uéitelji ljudskih Sol, ki niso
bili v teologiji.

Gosp. Deiman nazadnje pravi, ¢as zahteva eman-
cipacijo, emancipacijo od vseh kast, bodi-si vojaSkih,
bodi-si birokrati¢nih, in tedaj tudi od duhoviéine. Jaz
nikdar nisem bil nasprotnik emancipacije v svojih me-
jah, ampak tukaj se le éudim, ko nam gosp. DeZman




emancipacijo svetuje in pridiguje, zakaj se on sam,
zakaj se njegova stranka ne emancipira ravno od bi-
rokracije. To je vendar jasno, da bi njegove stranke
#Ze ne bilo, ako ne bi imela podpore od birokracije, in
&e jo birokracija zapusti, je ta stranka danes prod.
Smeh.)

( Tedaj, gospdda moja, kdor hode druge popravljati,
naj za¢ne najprej sam pri sebi! (Klic: Tako je! veselost
na levici.)

Sploh je danaSnja postava tako zmerno izdelana
na vse strand, in vsakemu je zavarovana njegova pravica,
kar je po natori in pravici imeti mora; ima je duhov-
i¢ina, 1ma je Hola in obé&na; in delili smo vladi pra-
vice v obSirni meri, tako, da, ako bo svojo dolZnost
veak zvrSeval, bo ta postava zadostljiva na vse strani,
in popolnoma primerna nadim okolif¢inam. Zatoraj vam
svetujem sprejeti jo popolnoma tako, kakor jo odbor
predlaga. (Drugi pot nadalje.)

Slovensko slovstvo.

# Tabor pri Sempas-u“ je naslov knjizici, ki
je ravnokar na svetlo prisla in obsega popis vsega, kar
se je pred, med in po taborji godilo; ponatisnjeni so
tudi vsi govori. To je spominek na tabor in nadjati se
je, da si ga omislijo vsi, ki so se taborja vdelezili, pa
tudi taki, ki niso i)ili zraven. Knjizica obsega 2!/, pol
in veljd samo 20 soldov. Dobiva se pri gosp. Ernestu
Klavzarji, dezelnem uradniku.

Mlademu peveu.

Spisal Franjo Zakrajski.
Soveta me prosi¥? — svét ni drag;
Tedaj posludaj, i bodi jak.
Ti pravis, da zbral si poetski stan;
(Namen je lep i slavnoznan.)
Tak zmoZil, prijatel, si Zlahne Jete,
Ki Ze pri nas so nepredtete;
A vedi, bridkosti, nadloge nove,
Nalozil si na-se nove svetove.
(Atlant pa le enega komaj je nosil,
Ter je v teZavah Herkula naprosill)
Ak nisi pomislil na svoje plece,
Na hrbtovo trdnost i krepke mede,
Ak nisi — ta dobri svét ti je dan —
Dokler je 8e &as, le z liro na stran!
Ker tako blagé, tak dé prislovica,
Ne sluZi vsacemu, dem ti v lica.
Ce kos si pa teZi, s pestj6 po klopi,
Pa ko) pogumen na prste stopi —
Da kritika zraven se ne pozabi,
Presodim te 3e, ak se ti ne gabi.
Ti prafai: alj so kaj za rabo
Te pesmi tvoje, ke imam pred sabo?
wiriglav'® — to pesem je prva. ,Triglava“
Opeva jih mnogo, sem spada tudi ,.Sava‘
(Ker v pesmah Zivita kakor osebi,
Zato: ,,Triglava* v pesniSki potrebi.)
Glej, misli stojé ko po sili; izkliei
So stari ko prah na polici.
Originalnega nié€, i vsednje
Je vse, tak prvo kakor poslednje,
Beseda, tud s’jajna, je lahka ko veda,
Ak manjka jej jedra, ki koj se pogrega.
Necutene fraze, s klicaji na konci,
Prikazni so enake, ko lise na solnei.
I zraven vse polno v teh pesmah sploh
Prebridkih je: ,,jojmene, ah, i oh!*
Kompaktno, Ze djal bi, glej to je stoletje,
ToZiti mu samo, je prazno podletje;
Marve¢ druZiti v lepo celino
Kamenom tud resnim gré jasno milino,
Tak naga ne pride bridkost na dan,
Ker skrije lahkote jo pajcolan.
Situacija, gib: to bode ti v prid,
Zivost i obdut i lep kolorit,
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I zraven v logiénem nemladoletnost,

Pa tudi v fiziénem ¢ista verjetnost.
Prostost peveu! Kaj njemu pravila!

Ne spodrezujte mu silnega krila!

Tak v sveti jezi truma kridi,

Ker kolje e vedno resnmica v ofi.
Prijatel, ne slusaj jih! Rawvno prostost
Ti dajo pravila i udenost.

Preskusnje so teZke, da prides v svetiide;
Ker kakor povsod, ta najde, kdor i5de.
Sijajni zgled, pa um i narava

Naj bodo ti tukaj udilnica prava.

Naj zdirja ti Pegaz v lirien skok,
Govor naj vali se ko hudi iztok,

Po planem, po strmem pené se ez skalo,
Ne boj se; mogoc¢no bo tvoje brzdalo;
Saj skusnja udi, da mojster je ta,

Kdor stisne v meje presilo duhé!

Kratkocasno berilo za zimske vecere.

Pismo gospé doktarice Lilienweis-ove iz B. svo-
jemu mozu, drzavnemu poslancu na Dunaji.

Preljubi moZ!

Ze je menda &as, da se vrned domii. S pisarnico
Tvojo nié kaj dobro ne gré! Res, da 10 gold. dnine
dobivas vsak dan, al 20 gold. jih gré tudi vsak dan
rakom Zvizgat. Nih&e veé se node pravdati, kar Tebe
ni domd. Kaj neki poéne, ljubi moZ! na Dunaji, saj
si peto kold zunag, kakor je to Tebi in meni znano.
O davkih se bodo ministri %e sami pogodili; zavolj
tega vas tako tam ne potrebujejo. Opozicije delati paé
ne mores, kakor Te to o meni sami lastna skusnja do-
velj udf. Ti si premehkega srca. K vsemu z glavo
kimati, to Ti je tudi dom4d mogode; glasovati pa mores
tudi po podti, le 5 soldov za to potrosis, ostane Ti pa
§e 9 gold. in 95 soldov dobiéka, kar bi Tebi koristilo

a tuﬁi Tvoji Zeni, ki sicer ne hrepeni po dobi¢ku. To
i povem in Te sréno pozdravljam. Tvoja
' vlalija Lilienweisova.

Pripis. Prinesi mi dvoje kit iz ponarejenih las; na
Dunaji jih lahko kupis.

Po dunajski ,,Gemeinde-Zeitung.*

To pismo jasno kaZe, kako izvedene in praktidne
so nektere Zene! Istrijanec.

* Zeleznice celega svetd dandanes prevozijo
v enem dnevu blizo 27 milijonov centov blagd in 3
milijone ljudi; oddajajo po telegrafu vsaki dan 58.000
telegramov in 4 milijjone pisem; prisluZijo pa z
vsem tem vsaki dan 8 milig%nw goldinarjev. Za to
opravilstvo je vpreZenih 40.000 hlaponov in en milijon
in 200.000 véz; en milijon ljudi ima Z njimi opraviti.

Dopisi.

Iz Vélikovea na Koroskem 7. dec. 7 (Uciteljsko
drustvo; premije bikom; nesreca.) Pretekli teden so se
ti zbrali vsi uditelji nade dekanije, da bi svoje drustvo
gpreobrnili v poddruZnico koroskega uditeljskega dru-
Stva. Po kratkem nagovoru so se volili predsednik,

odpredsednik in zapisnikar; za prvega je bil izvoljen
g. i’ima, za druzega A, Pepevnik in za tretjega A.
Drevo, vsi uditelji na velikovéki glavni Soli. Prihodnji
shod bo v Grebinju. Namen mu je, kakor do zdaj,
izurjevanje ne samo v pedagogiki, temud tudi v petji,
telovadbi in atanograﬁ[ili; to poslednje bode predsedni-
kov posel. — Ob velikem sejmu 30. novembra so se
premije delile bikom; prignalo se je okoli 50 Zivine,
posebno pincgavskega in molthalskega plemena; prejeli
80 pa premije le trije. — V na8i okolici se je nedavno
zgodila v neki kovaédnici grozna nesreda. Kovaé je
namre® brusil orodje in njegova Zena mu je pri tem
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premnoge gozdne Zivali, razli¢no gozdno orodje, lesovje
in razne druge stvari, ki se Eri gozdarskem poduku
potrebujejo. V botaniskem kabinetu .Ee gosp. profesor
na kratko, a jako zanimljivo govoril o rastlinoslovji,
ri kterem nam je s povekS8avnikom (mikroskopom) raz-
gaxo?al lésno lakno (Holzfasern), gobe in prhnenje
lesi. Po konéanem nauku smo 3li na botaniiki vrt, v
kterem se nahaja 360 plemen raznega gozdnega drevja
in pa precej prostorna, prav lepo vredjena drevesnica. —
Ko smo se naposled z dobrim avstrijskim vinom neko-
liko okrepéali, podali smo se zopet nazaj na Dunaj.

(Dalje prihodnjié.)

Spomini na dezelni zbor Kkranjski.
0 postavi zarad Solskega nadzorstva

na dalje.

Govor poslanca dr. Coste se je glasil tako-le:

,Prav na tanko je odgovoril Ze moj predgovornik
gosp. Svetec temu, kar je gosp. DezZman danes
otako lepo* povedal (veselost); jaz bodem dostavil le
nektere faktiéne opazke, da, &e se bodo brali nasi ste-
nografiéni spiski, se ne bode mislilo, da bi to res bilo,
kar gosp. DeZman pravi.

%’rva opazka gré besedi gosp. DeZmana, &e§, da
je tudi nafa deZela s posebnim veseljem sprejela sklep
drZzavnega zbora, da propade konkordat. Gosp. Dez-
man tem svojim besedam sam ni verjel (smeh), zakaj
on dobro vé, da ravno iz naSe deZele je la peticija z
mnogimi podpisi na drZavni zbor zoper to, da se raz-
trga konkordat. On se morda spominja na to, da, ko
so eni klicali na dan, da naj se zveler razsvetli
ljubljansko mesto, je lahko bilo Xteti tista okna raz-
svetljena, in da morda nobene noéi tako temne v Ljub-
ljani bilo ni, kakor tista razsvetljena no& (dobro! dobro!
smeh),

Na tanko je Ze pokazal gosp. Svetec, da predlog
Solskega odbora ne stavi Solo pod klerikalno oskrbni-
§tvo; na tanko je to dokazal, in jaz mislim, da bo pri-
loZznost to tudi e bolj na tanko izpeljati. Jaz ne ta-
jim, da ima morda potle] naZa duhovidina tudi kak
upliv na Sole; al to je naravno in nafim okoliS¢inam
primerno.

Gosp. DeZman je rekel, da mi nimamo nobenega
posebnega vzroka zaupati nai duhov8&ini, in da bi to
nam pna tanko dokazal, popisal je Zivotopis enega ideal-
nega duhovnika kranjskega. MJI $mMo 05 njega sliali,
da on nima nobene boljSe izreje, kakor da je na gim-
naziji, Emtlej pride v teologijo, in ko neopresbiter gré
na cheZe 0. Jaz moram vendar le vpraSati, kaj da misli
gosp. DeZman, da je bolj§a izreja, kakor ona na nasi

imnaziji; ali imamo boljsih srednjih Sol, ali imamo
rugih sol, ali pridejo tisti, ki stopijo na vseudiliide,
iz drozih 8ol kakor iz gimnazij?

Gospéda moja, kaj je ,izreja.” lzreja je tudi danda-
nes dvomna: izreja v pravem pomenu, in tista socijalna
izreja, ki je navadna v javnem Zivljenju. Imamo zatoraj
ljudf, ki morebiti nikdar niso Sole videli, ki so se morda
domé sém ter tj¢ kaj naudili, in, kakor smo slifali,
imamo ljudi na veliki uradnidki stopinji dosihmal, ki
niso nikdar Sole videli, morda tudi ni€ posebnega ne
znajo, pa vendar imajo tisto izrejo, ktero zahteva soci-
jalno Zivljenje, ktero si pridobi po d&itanji liberalnih
casnikov. Ali je to izreja éloveka, kteremu se mora v
regnici zaupati mladina? ali je tista izreja za javmno in
socijalno Zivljenje res edina, ktere potrebuje duhoven?

Najveéi filozofi od starih Grkov naprej do Kanta
niso imeli prav nié te omike, in vendar so prvi moiZje,
ki so zivell. Tedaj, kar zadeva tisto izrejo, ta je dvom-

ljive cene, in jaz mislim, da nadi duhovniki, kar jim je
treba vedeti, to vedé, in v kterih redéh jim je treba
izrejenim biti, v tem so izrejeni (dobro! dobro!).

Gosp. DeZman se je sklicaval na shod nagih
ljudskih uditeljev. Jaz njega nisem videl v tem shodu,
in ne vem, ali govori 1z lastnega prepridanja ali po
svojih prijateljih, ki so tam bili. Jaz sem pa sam pri-
¢ujoé bil, in jaz napak ne sodim, &e redem, tej ideji,
ktero je gospod DeZman tukaj izrazil, o shodu kranj-
skih uéiteljev ni bil dal nobafllen podpore. Nasi uéitafji
dobro ved6, kaj je treba, in hodijo z roko v roko z
naso duhoviéino.

Da bi kratil nadi dubovi&ini zasluge za nafe Sole,
je povzel iz Helfertove knjige nektere anekdote in nam
jih je danes bral. Take anekdote, take posebne stvari
vendar niso v stanu nam zgodovinsko izkazati zasluge,
in prav lahko je takih pravlic vloviti; zakaj ni povedal
zgodovine naﬁiﬂn Sol naprej od d&asa Marije Terezije do
istega Gasa, ko je grof I'?l‘huu ministerstvo nastopil? Jaz
nisem pripravljen na to, da bidanes statistiéno dokazal,
koliko zaslug ima nasa duhovilina za Sole; kdor bere
oficijelni list ljubljanski, lahko vsake leto vidi, koliko
zaslug si pridobi nafa duhoviéina vsako leto v Solskih
zadevah, in kako si vsako leto pridobi tudi zahvalo
od vlade.

Tedaj je jasno, da je nasa duhoviéina gotovo hvale
vredna v zadevah Solstva, sicer pa so meni Zivedéi
izgledi ve¢ vredni kakor vsi pergamenti in kakor vse
knjige , in takih izgledov pa imamo zadosti in tudi v
nasi sredi. Le glejte na tistega predastitega poslanca,
ki zarad zaslug Solskih cesarski kriz na prsih nosi.
(Dobro!)

Gosp. DeZman je tudi govoril o nasih provizo-
riénih (Nothschulen) Solah in je rekel, da so v resnici
yNothschulen, ter je mislil, da so zarad tega ,,Noth-
schulen‘“, ker se slabo opravlja Solska sluzba v teh
Solah. Jaz pa refem, se ve, da so v resnici ,,Noth-
schulen*, pa ne po DeZmanovem smislu, ampak ker
pridajo in kaZejo, ker je naSe ljudstvo preobloZeno z
davki tako, da ne more zidati Sol, in zarad tega smo
hvalezni duhov&éini, da so napravili take ,,Nothschulen.*
(Dobro! dobro!)

Kako pa da je z zidanjem Solskih poslopij, to se
bode razvidelo iz porodila deZelnega odbora, ko bode
izro€il prodnje, ki smo jih prejeli od obéin, ktere za-
htevajo zarad 8ol 150 odstotkov doklade. (Cujte! &ujte!)
Prosim vas, gospéda moja, mi vemo, kako obloZen je
kmet, in kako sploh je kranjska deZela preobloZena z
davki; vprasam vas zdaj: kako je mogode Sole zidati,
¢e ni denarja za ZiveZ in potrebne materialne reéi?

Gosp. DeZman je v svojem drugem govoru tudi
rekel, da zarad tega se mu zdi, da mora ves drug duh
veti zdaj iz postave predloZene po Zolskem odboru,
kakor iz predloga cesarske vlade, in zarad tega se je
sklicaval na to, da Zolski odsek je popustil vse tiste
posebne opazke, ki jih je imel predlog vladini o iz-
raelcih in protestantih. Gospéda moja, da smo tisto po-
pustili, se meni zdi prav naravno; izraelcev cela de-
Zela nima, protestantov imamo, [‘)Ja. ne toliko, kolikor
jih zahteva vladni predlog, da bi bili samostojno zasto-
pani v okrajnem zboru, Tedaj ni mogode, da bi se to
odobrilo, saj je vlada sama predlagala, dale tiste cerkve
ali vere imajo biti zastopane v okrajnem svetu, ki imajo
najmanj 500 du v eni obéini. Tega na Kranjskem ni
zdaj in ko bi postave dali za razmere, kterih ni na
Kranjskem , zarad tega nam ne more nobeden oditati,
da smo protestantom kratili kako pravico, ker, &e bi
bili tudi ostali pri predlogu vladinem, ne bi bila nié
drugaé¢na, kakor je zdaj. In tako menim tudi jaz, da
Solski odsek ni lahkomiselno, kakor mu je 2éital gosp.
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Dezman, ampak z dobrim prevdarkom, in gledé na
razmere naSe deZele izdelal postavo tako, da z dobro
vestjo moram redi, &e se potrdi ta postava, se naSim

Solam nova in dobra podlaga naredi. (Dobro! dobro!)
(Dalje prihodnjié.)

Slovansko slovstvo.

* Istran, to je, ndrodni koledar za godinu
1869. Sostavio Franjo Ravnik. — Tako se zove
prvi koledar namenjen nasim bratom v Istri, ki ga je
natisnil J. Blaznik v Ljubljani. Po navadni pratiki
razun 70 narodnih prisloviec, ki jih govori narod
po Istri, Dalmaciji, Hrvaskem, Srbiji, Crni gori, Bosni
in Ercegovini, in nekoliko basen, obsega ta koledar-
¢ek zdravstvene in gospodarske poduke, vse na
kratko pa dobro. — Naj bralcem naSim iz basen po-
damo eno za poskudnjo v opomin; — imé jej je ,,Lav
(lev) i lesica.* Lav se svadi sa ¢etvero medvedi. Al
ovi biahu liepo slozni, i lav se je bojao naskod¢iti jih.
Zato salje lesicu k njim, da jih svojom lukavom mu-
drostju svadi. Dugo je nestalo lesice, ali napokon se
lie povrati. Lav ju upita: , kakove glasove mi nosig, su
Ii medvedi jok sloZni?“ — ,0 slogi nejma viSe go-
vora, odgovori lesica, posijala sam medju njih sjeme
nesloge, a nesloZni neprijatelji su veé 1 predob-
ljeni; naskodi jih dakle, tvoji su!“ — ,,To je pravo,
rece lav, ali kako onda ako se opetpomire?“ — , Nista
zato, odgovori lesica, jerbo zaErpan opanak nije nikad
vise nov.* — Bratjo! Ljubimo se i budimo slozni; &u-
vajmo se onih, koji siju medju nas sjeme nesloge —
jedanput nesloZni, za uviek smo propali!

¥ Abecednica v podobah in berilo za otroke. Se-
stavil Ivan Tom#&ié&, uditelj na ljubljanski c. k. nor-
malki. Dobiva se v bukvarnici Giontini-a v Ljubljani
po 12 kr. — Zagledavéi to dobro knjizico s podobami
smo bili bolj veseli kot da bi bili videli deset druzih
knjig, ker to je prva v slovenskem jeziku in Zivo po-
trebna otro¢item naSim, ki se zadéno brati uéiti. Drugi
narodi imajo tacih in enacih, s podobami razjasnjenih
knjig na cente, ki mladino mikajo in jo vabijo k branji
koristnih reé¢i. Se stari gledamo radi podobe (slike), kaj
ne bi mladina gledala rada ,,pildkov¥! Gosp. Tom8&idu
in Giontini-u gré tedaj za to malo stvarco velika
hvala. Nadjamo se, da ne ostaneta le pri tej zacetnici,
marve¢ da se lotita Se druzih, pa v podobah liénih,
kolikor je za nizko ceno mogode, da z naukom se
vadi tudi dober okus.

% Slovenski Glasnik, popusden po gosp. prof. Ja-
neziéu, bode ob novem letu zadel izhajati v Mariboru
pod vredniStvom gosp. Jurdéida.

Kratkoc¢asno berilo za zimske vecere.

Cerkev bozjega groba v Jeruzalemu.

Malarija njene kuple je dovriena. KFrancozki umet-
niki so v 6 mesecih pomalali 1200 stirjaskih metrov
(1 francosk meter je nekaj ez 3 dunajske cevlje). Naért
vsemu je naredil slikar A. Salzman, in reéi se mora,
da ga je stal mnogo truda in premisljanja, ker ni smel
va-nj vplesti niti znamenj (simbolov), niti podob&din
(figur), niti napisov — vendar pa je moral drZati se
zloga (stila} 12. veka. Zarad tega je nadrt sestavil iz
samih cvetli¢nih vencev, kakorfni se nahajajo v stavbah
v Gasu kriZarskih vojsk. Vsa sestava je jako olikanega
okusa, barve se kaj lepo vjemajo. Vrh kuple je pre-
drt; svetilnica njena (laterna) je 3 metre (Gez 4 dunaj-
ske Gevlje) visoka, njen premernik 5 metrov dolg; mo-
¢an pa je tako, da nosi visoki, debelo pozladeni kriz.
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V znozji kuple od znotraj je galerija okoli in okoli; v
20 rdeGe zmalanih niSah (zdolbinah ali jamah v zida
po pet zlatih svetilnic visi na zlati podpori. Teh 1

svetilk je podarila ruska drZava. Nise se ogradé s po-
zladenim omreZjem. Novi 5 metrov visoki zidni venec,
na kterem sloni kupla, se pa zmala 8e tedaj, ko se ze-
dinijo vlade, ki so si zarad te cerkve prisle navskriz.
Ko se zvrsi Se to delo, prekrasna bode kroglina okoli

kapele bozjega groba.

Dopisi.

Iz Trsta. U. — 29. dne u. m. so imeli Sveto-
ivanci malo besedo za svoje domade, Prislo pa je tudi
iz Trsta mnogo gospdde, ker je izvedela, da se bode spet
igrala Vilharjeva igra: ,Slep ni lep. Vsi igralci so iz-
vrstno igrali. Pri tej besedi pa so pokazale Se posebno
svetoivanska dekleta, da so vrle Slovenke; pele so na
odru Vilharjevo ,,Slovensko dekle* prav dobre. Drugo
dekle je imelo slededi govor: ,Presréno Vas pozdrav-
ljam slovenske sestre in slovenski bratje. Temu kraju
se tedaj gravi ¢italnica. — Ko smo dekleta nedavno
sliSale, da se pri sv. Ivanu napravi éitalnica, gledale
smo debelo, kakor da bi nam kdo pravil o turikih
vaséh. Pozneje smo mislile, da bode tukaj dvorana,
kjer se bode le jedlo, pilo in plesalo, pa tudi drugi so
to mislili in Se zdaj mislijo. Zarad tega so povzdignili
glas rekod: saj se Ze tako dosti greha godi, zdaj pa
zarad Gitalnice in v njej se ga bo pa Ze ved! Se 056
nase laske gospé, kterim povemo, so nas zarad nasih
vrlih slovenskih bratov, kteri so é&italnidni udje, psovale
in zasramovale — vrh tega pa tudi Zugale, da nam ne
dadé veé perila. Pravo slovensko dekle in slovenska
Zena se pa tacega Zuganja ne ustrasi. Lahko taki go-
spodi reéemo: Ne bojte se ne, da vam bomo vase pe-
rilo s slovenskim duhom pokacfﬂa, kajti me éislamo duh
slovenski, in 8koda bi bilo za-nj. Kar nam pa denarja
daste, ne daste ga nam zastonj, amEak zasluZimo ga
posteno in trdo. Onim pa, kteri se bojé pregreh, re-
¢em le to: Ne dajte se za nos voditi, vpidite se v &i-
talnico, in videli boste, da se tukaj vse poSteno in na

ostavni poti ravnd, tako, da se ne Zali ne bliZnji ne

og. Mozje in fantje hodijo le-sem brat casnike in
bukve, in se podteno veselit, me dekleta in Zene pa,
da se v poidtenem imenu veselimo in marsiktero milo
slovensko pesem peti naudimo namesti laskih, s kterimi
smo se dozdaj padile. Ostanimo toraj od zdaj dalje
zmerom in do konca svojega Zivljenja zveste hderke
matere Slave! Nafo ditalnico pa in tiste moZe, ki se
za-njo trudijo, Bog Zivi!“ — Tako je govorilo dekle,
ter pokazalo, da tudi Zenski spol gori za narod nas.
Zivile vrle Slovenke! — Svetoivanski pevski zbor je
pel ,,Primorsko” in posebno ,oablenka brufena® tako
izvrstno, da se, kar se teh pesmi ti¢e, lahko meri z
najbolj§im zborom. Deklamoval je neki moZ Vilharjevo
,,Amet“ tako vrlo, da ni bilo pred konec ploska, do-
kler je ni Se enkrat deklamoval. Slisal sem, da se zdaj
udé Vilharjevo opereto ,,Jamska Ivanka®. Ne dvomim,
da jim tudi ta pojde od rok. — Svetoivanska ditalnica
bode Zivela, da si tudi ima nasprotnike, kteri le od
slovenskih Zuljev Zivé in bogaté. — Ziveli vsi vrli Sve-
toivanci! Ne udajte se!

Slovenja Bistrica. — Novo ustanovljeni ditalnici
nasi predsednik je gosp. dr. Vo&njak, gosp. Fr. Ra-
tej blagajnik, gospodje: gostilniéar Limavsek, kon-
cipient J. Zeleznikar in Zupnik K. Cenec pa od-
borniki.

Iz Idrije. ** — V 59, listu ,,Tagblatta® je bilo
reéeno, da KraSevci svoje otroke v naSo glavno Solo
posiljajo in da trgovei in posebno pa uéitelji zavoljo



fesorjev zabiljeZujejo. Marsikteri uéitelj je debelo gledal
in se zavzemal, da zamore é&lovek leto in dan toliko
pdl papirja popisati. Gotovo lep izgled, kaj premore
pridnost in marljivost ¢loveika! Mene je posebno zani-
mala velikanska in prav praktiéno ustrojena Knieber-
gerjeva stiskalnica za grozdje (Weinpresse), ki je v
nalaié zato priredjenem prostoru postavljena. Ko nas
je #e gosp. Schellenberg z najboljim vinom, ki ga imajo
v onda&njem zdvodu, pogostil, odpeljali se smo veseli,
kakor Se nikoli, zopet nazag v cesarsko stolico. — Ne-
kteri uditelji druzega razreda, ki so bili pozneje v Klo-
sterneuburgu, so obiskali tudi velikanski sod, ki ne
drzi ni¢ manj, nego tisoé aystrijskih veder. Eni so se
Se celé v trebuije tega velikana spravili ter v njem ve-
sele pesmi prepevali, med tem da so drugi po pristav-
ljeni lestvi na njegovo hrbtisée zlezli ter se po njem
sém in tje sprehajali. (Kon. prih.)

Nove postave.

Posnetek iz nove postave od 5. dne t. m.,

ktera dolo¢uje dolznosti vojaske sluzbe. *)
I. Kdo mora vojak biti?

Vsak, kdor je za vojastvo pripraven in ki je v
takih letih, ki jih postava za mnogovrstno vojako
sluzbo odloduje. DolZnost vojaike sluzbe se zaé&ne s
1. dnevom prosinca (januarja) meseca potem, ko je mla-
deneé 20. leto dopolnil, in neha z dopolnjenim 3%. letom
in sicer tako, dapristojeé¢i armadi ali v pomorski
vojski sluZi 3 leta v redovni armadi, 7 let pa v
reservi, — med brambovei pa ima sluziti 2 leti
tak , kdor je dosluzil predpisana leta v stoje¢i vojski;
kdor pa je iz namestne reserve bil med brambovce
vvrsten, ima 12 let med njimi sluziti.

II. Kdo se sme zacasno oprostiti slusbe v stojeci vojski,
pomorski veojski ali med brambovci?

1. Edini sin oéeta, ki s8i sam ne more niéesar
ved prisluziti, ali pa edini sin matere vdove;

2. po ocetovi smrti edini vnuk starega odeta, ki
si sam ne more ni¢esar prisluZiti, ali stare matere vdove,
¢e nima lastnega sina;

3. brat popolnoma osiroSc¢enih bratov in sester;

4, edini nezakonski sin matere, ki si sama ne
more nilesar prisluziti.

Vendar sme oprodlenje tirjati le oni edini sin,
vouk ali brat, ki je pravi (pristen‘g sin, vouk ali brat,
ako pa od njegovega oproffenja odvisi ZiveZ njegovih
starisev, dedov ali sester in bratov in &e jih on v res-
nici tudl Zivi.

Pod tem pogojem velj4 oproidenje kakor pri edi-
nem sinu, vonuku ali brata, tudi za takega, d&egar
edini brat ali drugi bratje stojé v redovni vojski ali v
reservi, ali so mlajsi od 18 iet, ali ki si zavoljo ne-
ozdravljivega zmeSanega uma ali neozdravljivih letnih
bolezni ne more nifesar prisluZiti.

Kdor je na podlagi teh doloéil zadasno oproiden,
pa mu je Sel v pogubo ta vzrok oproienja ali ¢e neha
spolnjevati stavljene pogoje, tega zadeva dolznost stopiti
v stoje®o vojsko, pomorsko vojsko ali med brambovce
po razmerah svoje starostl.

*) Nam se izraz ,dolZnost vojaike sluzbe' za ,,Wehr-
pflicht iiberhaupt primernej¥i zdi kakor ,brambovska dolZ-
nost* in po tem tudi ,brambovska postava®, ker v narodu
#ivi beseda ,,brambovec* le za ,Landwehrmann.“ Dostavek
wdeZelna* bramba v tem oXjem pomenu ni¢ ne premeni o tgj
besedi, sicer bi se ,,Wehrpflicht’“ v splofnem ali Sirjem po-
menu moralo prestavljati v drZavna brambovska dolZnost.

Vred.
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O zatasnem oproféenji sodi komisija za novadanje.
Proti njeni razsodbi je dopu¥éena pritozba do minister-
stva za deZelno vojastvo; ta pa ima pravico, konedno
razsodbo prepustiti dezelni vladi. Proti razsodbi te ko-
misije, ktero je potrdilo ministerstvo ali deZelna oblast-
nija, ni nobene pritoZzbe ved.

III. Ali se tak, kdor je e doslusil svoja leta, sme se
ponudili za vojasko slusbo, in kaj mu fo koristi?
Kdor je v redovni vojski dosluZil, ta sme, ako je
za to sluZbo Ze sposoben, namesti v reservi, ¥e dalje
od leta do leta prostovoljno ostajati v redovni vojski.
Dobi¢ek , ki mu iz tega izvira, odlodujejo posebne
postave.

IV. Ktere pravice si pridobi tak, kdor dalje sluzi?

Korporali ali feldvebeljni, ki so 12 let — in to
najmanj 8 let kot korporali ali feldvebeljni sluzili v
stojedi vojski, v pomorski vojski ali med brambovei, in
so lepega vedenja bili, imajo pravico do primernih ce-
sarskih sluZeb, sluZeb pri Zeleznicah, soparnih barkah
in druzih podvzetjih, ktera podpira drZava. Kako se to
zvrsi, doloéi posebni ukaz.

V. Ali se sme tudi takim, ki niso sposobni za vojasécino,
nalagali vojaska opravila?

Taki, ki po telesnih svojih lastnostih niso sposobni
za pravo vojasko sluzbo, paé pa za druge sluzbe voj-
skinega namena, kteri se vjemajo z njihovim stanom,
smejo ‘se ob &asu vojske porabiti za taka opravila.

VI. Kdaj se kdo sme izpuslili iz vojske?

Pred dopolnjeno vojakko sluzbo se izpusti iz voja-
Stva: kdor je bil zoper postavo vvrsten med vojsko, —
kdor postane nesposoben za vojsko, — &e vojak 1. po-
stane edini sin oceta, ki si ne more niGesar prisluziti,
ali matere vdove, — 2. & postane edini sin starega
ofeta, ki si ne more niéesar prisluziti, ali stare matere
vdove, — 3. ¢e mu bratje in sestre osirotijo; in ob
dasu mirtt tisti za nastopnike vvrsteni, ki imajo najviso
Stevilko najstarejie vrste, ako kter1 predstopnik do
konea nabirnega leta stopi v stojedo vojsko ali po-
morsko vojsko. Dovriena njegova sluZba se viteje na-
stopniku.

VII. Kaj pa je crni vojski namen ?

Crna vojska, kedar jo posebna postava zapové,
sme se sestaviti le iz prostovoljcev, ki niso vpisani niti
med stojedo ali pomorsko vojsko, niti med deZelno
brambo.” Crna vojska, Ge se napravi, ima namen, pod-
pirati stojedo vojsko in brambovce, da se brani sovraz-
niku v dezelo, ali da se, ako je Ze pridrl v deZelo,
vojskuje zoper njega.

Spomini na dezelni zbor Kranjski.
0 postavi zarad Solskega nadzorstva

na dalje.

Govor porodevalca dr. Tomana se je glasil tako-le :

Nadjati se je bilo, da priloZnost taka se ne bode
izpustila iz rok, kakor je danasnja pri posvetovanju
postave o Solskem nadzoru, o kter: se more tako libe-
ralno govoriti, kakor je gosp. DeZman govoril in raz-
lagal — duh od razjasnjenega duha — (veselost.) Ven-
dar vse, kar je gosp. DeZman, poslanec velikih po-
sestnikov, tukaj nam povedal, zelé nasproti stoji temu,
kar je drugi poslanec velikih posestnikov in sam veliki
posestnik povedal nam vderaj. (Veselost.)

Gosp. DeZman pravi, da mi v deZelnem zboru
ne merimo po tistem merilu, kakor meri :;lada. 0 po-
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stavi, ktero je ona predloZila zastran tega, kako se
ima sestavljati krajni Solski nadzor. — Jaz mu reéem,
da, ako smo mi kaj prenaredili postavo, od vlade nam
predloZeno, smo jo toliko in tako prenaredili, da smo
dali enako pravico vsem tistim, ki imajo govoriti kaj
v Soli, ki imajo ljubezen do Sole in otrok, in ki morejo

v Solskem svetu po svoji vednosti koristiti Soli. Sicer
smo se sploh skrbno drzali meje, ki je postavljena v
drzavni postavi od 25. maja 1868. leta. Lahko bodem

dokazal, da sta gospoda DeZman in Kaltenegger
oba v zmoti in da je v zmoti vsak, ki tako, kakor ona
dva mislita, misli in govori, da smo le v enem samem
stavku kaj svetovali, kar bi Cez mejo drzavne po-
stave_glo. _

Ce gosp. DeZman pravi, da je porotilo zelé po-
vrino, mu odgovarjam, da je ﬁyurnﬁilo res kratko, pa
vendar vse tisto obsega in vtemeljuje, desar je treba, a
veé ne, da pa, Geravno je gosp. DeZman dolgo de-
klamiral, vendar ni ni¢ dokazal. (Smeh.) Kratki, teme-
ljiti govori veé dosezejo kakor dolgi, in prepriéajo
bolje, kakor pa taka lektura, ki toliko ¢asa vzame.

Tri tedna, pravi na dalje, je bila ta postava v od-
borovih rokah in ho&e kriviti nektere poslance od nase
stranke, da niso delali dosti. Kaj more nafa stranka
za to, de odborniki njegove stranke niso pogosto hodili
v odbor; naj bi njim ocital, da so izostajali od sej, in
da zarad njih poprej ni mogla ta postava priti na
reditev. _ i

Gosp. Dezman je klical nam zastopnikom, ki
smo sedeli v drZzavnem zboru, naj vpraSamo svojo vest,
ali smo ravno tako, kakor govorimo zdaj, govorili v
drZavnem zboru, in kakor drZavna postava zahteva. Na
to mu redem, da smo ravnali ravno tako, in kakor po-
stava zahteva; v nje mejah smo se drZali, kar bom po-
zneje dokazal. :

Kteri duh Vﬁje v postavi? vpraSa. Puh ravno-
pravnosti. Ravnopravnost mora vladati v vseh pri-
merljejih, v vseh razmerah drZavljanskih, to je, ne duh,
ki podira, ampak duh, ki zida hifo narodu. Ravno-
pravnost je neobhodno potrebna tudi v tem, kar se tice
Solskega nadzornega sveta; &e ne, bo spet prevaga na
eni ali drugi strani, in ravno to, kar ni 8lo zarad ene
strani, bilo bi nevarno zarad druge strani, in potem bi
se znalo zgoditi, da bi Sola sama ni¢ ne veljala. To
misel naj bi gosp. DeZman prevdaril. V teh reééh
imamo dobro premisliti, da ne postavimo take prevage
enega elementa, kteri bi okrepil v Soli birokracijo,
in bi Sole gotovo bolj slabil, kakor po misli gosp. Dez-
mana duhov§&ina. (Pravo! na levici.)

Gosp. DeZman pravi, da hofemo nekako skrivaj
artikelce spraviti v postavo. Protestiram zoper to, da
bi se bilo iaj skrivaj delalo, da bi se o postavodavstva
moglo kaj skrivati. O&itno smo svoje misli postavili,
in ¢ée ne mislijo enako z nami drugi govorniki, naj ne
razzalujejo! Al Zalibog, da je razzaljevanje ti navadna
stvar, 1n to mi mora pritrditi vsak, da Zaljenje prihaja
zmiraj od une strani, in ne od naSe. In, ako se skli-
cujete, da ni res tako, da je od nafe strani §lo, sku-
Sate vi le motiti obdinstvo; vi skuSate s tem pravo
podobo stenografiénih zapisnikov nekako kaliti. Al saj
se je vse med priGami godilo, in pride se ne moref'o
zatreti. To sem izustil zato, ker se je razZaljevalo
v vsaki seji in na zadnje nam vriva obnaSanje tako,
ki je vladalo na tej strani, kteri sem zdaj na odru
blize, kakor sicer, ko sedim. (Veselost.)

Gosp. DeZman je popisal izrejo nase duhov-
§¢ine, in mislim, da on sam ni bil veliko drugade iz-
rejen, kakor v nafi gimnaziji in liceji (dobro! veselost
na levici), in on je razvijal iz tega, kako malo je iz-
obraZena nafa duhoviéina, in da tedaj le malo upliva

sme imeti do Sol. Gospod DeZman, povem vam, da
ste to prehitro izustili; ozirajte se na duhoviéino
drugih deZelah; jaz mislim, da &ast naSe duhovidine
se ne sme nikakor oskruniti; noben stan v drZavi ni
tako €ist, da bi smel eden na druzega kamenje luéati.
Nasa duhovidéina zasluzi, da jo éastimo, da! nada du-
hoviéina posebno zarad svoje skrbi do 5ol zasluzi, da
smo ji hvaleZni, in da jo povzdigujemo, ne pa oskru-
njamo. Ali ni tudi iz naSe duhoviéine prislo mnogo
izvrstnih veljakov? Pokazati bi mogel mnogo izgledov,
kako se drzi naa duhoviéina svojega poklica, ozna-
njevati pravo vero in izobraZevati ljudi ne le samo
domd, temveé_tudi v daljnih neznanih krajih. Amerika
prica temu. Sel je gred nekimi tridesetimi leti iz nase
duhoviéine Pirc v daljno Ameriko in ko je pred ne-
kimi leti priSel kot starfek 90 let star Se enkrat nazaj
v svojo domovino, jo ogleda, solze svoje zadnje loditve
potodi in gré spet nazaj delat v svojem svetem poklicu,
In zopet tam oznanuje sveto vero in razSirjuje izobra-
zenje med divjaki. In ta éasti vredni rojak tudi pre-
more Se ved. Sklenil je za amerikansko vlado mir
in pogodbo z divjim narodom, ktero ni mogla vlada
sama skleniti. To je en izgled — in tacih je ved. In
drugi veljak — slavni na§ Knoblehar! Ali ni on Sel
v Afriko, v kraje, kjer Se popred ni stopala nobena
peta evropejska? Ali on ni na vse strani izobraZeval
tam ljudstvo? Ali ni on imel toliko uéenosti, vednosti
in modrosti, in ni on toliko izvrstnega % njimi nabral
in zapisal, da obéudevali, da zavidali so ga Francozje
in Anglezi? In kje se je on izredil? Ali ne tudi na
tisti poti, ki jo je gosp. DeZman zasramoval?

e je pa naSa duhov&dina tako, kakor gosp. Deiz-
man pravi, neizobrazena, kako se more gosp. DeZman
vendar e hvaliti, da ima toliko prijateljev med duhov-
§¢ino. (Smeh.) , Ex socio cognoscitur homo!“ Ako so
tako neizobraZeni njegovi prijatelji, kako vendar
more gosp. DeZmanov ,izobraZeni in svitli duh*“ po-
nasati se s takimi prijatelji, kajti soditi bi se moralo,
da ¢&lovek, ki se z neizobraZenimi pedd, sam mora malo
biti izobraZen.

Gosp. DeZman pravi dalje, da izvira nevarnost
zarad Solskega nadzornega sveta odtod, da duhovni pa-
sticjl pridejo va-nj, in ¢e Se katehet pride in uditelj,
bodo se potem zvezali in vkup drzali, zakaj uditelj se
vendar le 8¢ duhovnov drZi. Vendar se je enmalo za-
bliskalo njegovim Zeljam, ko se je spominjal zadnjega
shoda uditeljev, in kako da se je tam govorilo, namreé,
da bi ne bil presladek uéiteljem jarm duhoviéine. Ali
ne sledi iz tega, kakor g. E)eiman pravi, da bodo
ucitelji zdaj bolj samostojni in da le komaj éakajo, da
se ta duhovna zveza neha? Kaj se pa bojite po tem te
zveze v Solskem nadzornem svetu? Ce doseZejo to, po
tem se ni bati, da bi duhovni in uditelji v krajnem
sveta vkup drzali. Kaj se tedaj bojite te zveze?! Ko
se ravno od uéiteljskega shoda govori, naj povem,
da sem bil tudi jaz priéa, ko je res mnogo izvrstnih
misli na dan priélo v tem uéiteﬂjskem zboru; posebno
se je spoznalo, da je neobhodno potrebno to, da Sole
postanejo &isto slovenske. To se je spoznalo iz
tega vzroka, ker, ako se mladina uéi v nemséini, si s
to ubija glavo in jo nazadnje tudi ubije, tako, da si ne
pridobi potrebnih vednosti, in Se svojega maternega je-
zika, kterega otrok seboj prinese, se popolnoma ne
nau¢i. To je tisti uditeljski shod osobito spoznal in no-
beden zoper to ni bil! (Klic na levici: Cujte!)

Gosp. DeZman je rekel, ¢e beremo v nadih &as-
nikih eden ali drugi sestavek, ki toliko kadi zdanjemu
Solstvu, smemo si misliti, da te sestavke pisejo duhovni
sami. (Gospdda moja, jaz refem to, da, kar je meni
znano po nadi dezeli in kar sem kot odvetnik imel pri-
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liko videti, duhovidina na¥a za nae Sole osobito veliko
dela in sicer v mnogih zadevah. Duhovni se trudijo,
da spravijo vkup ljudi, da zaénejo Solo, in vedidel so
do zdaj duhovni bili tisti, ki so ustanavljali Sole in [io
tem pa Se v Soli podudevali in to vedidel zaston). In
&e bi bil tudi kteri duhovnik take sestavke o Solah v
Zasnike pisal, da smemo jim paé bolj verjeti, kakor pa
tistim sestavkom od ,,Besitza® in ,Inteligencije po
drugih &asnikih. _

Gosp. Dezman je v duhu pregledal nekdanje ase
nasih Sol in je tri &ase posebno stavil, gledé na to, kako
so nase slovenske Sole bile za dasa reformacije, mini-
stra grofa L. Thuna, in od 1861. leta naprej. :

Kar reformacijo zadene, gospbda moja, je to
gotovo in to je g. DeZman sam potrdil, da se med
duhovniki takrat ni naSlo dosti nevernikov in reforma-
torjev, in da je gotovo, da je Kranjska svoji veri dosti
zvesta ostala, da so tedaj tujci morali priti, Sole po
reformatorskem nadinu vredit. Al to je razlofek med
tistim reformativnim &asom in dana¥njim, da je narod
nad s svojimi sinovi — duhoyni stan — vedidel zvest
ostal, da so morali tujei uéiti; v dana&nji novi (narodni)
reformaciji pa se njega uditelji najdejo domd, in to so
nadi ,,indiferentisti“ v veri in ,indi erentisti‘ ali na-
gprotniki v nirodnih stvaréh. To je razlodek nekdanje
in nafe sedanje reformacije; takrat so tujei morali
priti, zdaj so iomaéini postali tujci narodu (gromoviti
dobro - klici na leviei in med poslusalci, veselost, nemir na
desni) in so pripravljeni sebe in nas spraviti ob narod-
nost. (Dobro!) A

Gosp. DeZman obzaluje, kakor se mi zdi v res-
nici, da nismo mi na Kranjskem protestanti postali
g’eaelnst.) Jaz le redem toliko, da jaz ne zametujem

rugoverskih spoznavalcev, drugih verozakonov, al jaz
sem vesel, da smo katolidani, in jaz vam reem, ko bi
se bila naSa deZela Se tudi zarad vere razcepila, in ko
bi veé tujih verozakonov imeli, bi 5e od te strani pre-
pir narasc¢al kakor v drugih deZelah sploh. Iz tega pre-
pira, iz teh svad gotovo ne izvira obéna korist! Jaz se
&utim katolidana, pa ne zametujem druzih verozakonov!
Solzil bi se, ko bi nafe ljudstvo katolisko vero zgubilo,
kajti to je zveza edinosti za nas. Mi hodemo katoli-
Zani ostati, in smo srecni, da smo katolicani. Narod se
ne more dvigniti, ki svojo vero zapuifa in nove iice,
tako, da na zadnje nobene nima. (Dobro! dobro!) Pa Se
nekaj, e ena razlika. V tistem &asu, ko so protestanti
v nasi dezeli bili, so oni podpirali nase slovstvo, so

odpirali tako na¥o narodnost in posluZevali se nasega
jezika in tako temelj polozili danasnjemu; sedanji do-
madi ,reformatorji pa nas hotejo ponemditi. (Zivahna
pohvala in smeh na levici in med poslusalei.)

Kar &as drugi — za grofa Thuna — zadeva, cel6
obrekovanega od neke stranke, je gosp. DeZman sam
rekel, da v tistem &asu se je ravno duh narodnosti
v Zolah ustanovil. Takrat so Sole pri nas prav dobro
napredovale in sicer, kar se tide Stevila in vrednosti
%ol, in deravno je gosp. DeZman rekel, da duhovni
so malo k temu pripomogli, ali da so se ti in tam na-
sproti stavili, ni dokazal ne stvarce, da bi se bil eden
ali drug duhoven kje posebno nasproti stavil. Iz tega
tedaj le eno izvira, in to je, da ,narodna 8ola“ je
le edino prava. Iz tega pa je gosp. DeZman preskoéil
na tisti primerljej, o kterem smo pred 2—3 dnevi go-
vorili zarad Sole v Zabnici, in on je rekel, da tisti upor
proti Soli prifel je od duhoviédine. Iz tega trdi, da tako
se je godilo zmiraj pri nas! Al vse to nié ne velji.
Zabniska Sola bi se bila morala ustanoviti brez izSo-
lanja St. Duh&anov iz dobre logke Hole, in brez siljenja,
da morajo ti zdaj novo Solo v Zabnici zidati, ktera se
po postavi od Zabniéanov samih bi bila morala usta-
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noviti. Iz tega se pa vidi, da, &e se proti postavi in
naravi hoéejo osnovati Sole, nasprotstvo izraste. Vpra-
Sati se le mora tedaj, kdo je ga kriv, ta, ki nasprotuje,
ali ta, ki postave ne spoituje Sole naj se napravljajo
po postavi in na vsestransko korist ljudstva, ne pa v
skodo posamesnih.

Gosp. DeZman pravi: od 1861. leta gré vse na-
zaj — in vendar je takrat Schmerlingijanizem zadel sredo
razlivati dez deZele, takrat se je zadela Schmerlingova
epoha, glasoviti centralizem, kteri pa je prav za prav
tudi Se danes na tej strani najbolj éislan. Centralizem
je uvek tisti princip, ki drzavi vse daje, deZelam pa

jemlje. In to je, kar se ti zastopa ¥e zmirom! (Dobro!

dobro! na leviei in med poslusalei.)

Gosp. DeZman je rekel, da Sole tako imenovane
yyNothschulen* ali potrebnice ne ka%ejo posebnih zaslug
za duhovidino, in jih je 45 nastel. Al to je dokaz, da
nasa duhov&éina ima ljubezen do naroda, do ¥ole in da
kaj stori. In, gospbda moja, ali se je tako prijetno =z
mladll‘?n vkvarjati? ,,Quem dii odere, paedagogum fe-
cere

Ali se more misliti, da nima duhovidina posebne
ljubezni do ljudstva, ako otroke poduduje? Ako bi du-
hoviéina prostovoljno poduka ne vzela na-se, bi v
mnogih Kkrajih nemogoée bilo %ol napravljati. So taki
kraji, ki so hiSe prav raztresene po hribih, kjer otroci
ne morejo zmiraj v Solo hoditi, po zimi ne dopusiéa
Solo obiskovati prehuda zima, prevelik sneg, spomladi
morajo pasti, sicer stariSem pri delu pomagati in tako
ostane le kratek éas za fole, in tako bi morali za celo
leto uéitelja pladevati in si tako teZave nakladati. Da se
tedaj po takih krajih duhovi&ina sama loti poduéevanja
in napravi najprvo ,Nothschulen, to je njih velika za-
sluga in refem, da niste prav rekli, da so ,,Nothschu-
len* prav za prav ,revne Eole“; ,potrebne Kole®
so — in v tem se razlnéuljeju — v takih krajih, ker si
ne morejo prave redne Sole osnovati! Gotovo v nobeni
dezeli nimajo takih , Nothschulen®, ko pri nas, in to je
le zasluga duhovnov.

Ce se v drugih krajih, po drugih Zkofijah veé za
Solo stori, postavimo, v kriki, sekovski in iavantinski
Skofiji, ne pride to na to, ali je duhoviéina se posebno
udelezevala, ampak osobito na to, da vlada in nje uradi
pomagajo Sole ustanavljati. Pri &istih Nemecih pa tudi
Sola zarad tega bolje napreduje, kjer njej ,nemika‘
Sola koristi, kakor bi nam ,slovenska“ koristila. Res
pa je, da se za naSe deZele, ki so daled preé¢ od Du-
naja, kakor v drugih redeh, tako tudi v teh manj zgodi,
ko za tiste, ki so bliZe cesarja, in tu res veljd prislo-
vica: Ki je dale¢ od sklede, z Zlico ne doseze.

Gosp. DeZman je na zadnje mislil, da je prisel
do pravega dokaza, zakaj naSe Sole propadajo, in kaj
je rekel? NaSemu &asu ‘iﬂ bilo prihranjeno v #olah
»sprave Slovence odrejati! To, misli, je varok, da Sole
ne napredujejo.

Kako pa Slovence odrejati, ée ne za Slovence?
(Smeh.) Al mislite, da bomo nemskutarje izrejali, me-
nite, da narod, ako nemé&kutarski postane, svoj znadaj
s tem kaZe. Nemikutarstvo, to je, kar vi Zelite,
dokler se to 8e bolj ne raz8iri, mislite, da naSe Sole ne
bodo napredovale! (Smeh.) Drugié pa mislim, da je
nas slovenski narod, da je cela deZela pokazala, da je
lojalna od nekdaj. (Kromer: K redi! Sikanje.) Gosp. Dez-
man je rekel: ,Die Schule sollte zuerst einen Men-
schen und einen QOesterreicher, nicht aber einen Slove-
nen erziehen!“ Jaz ne vem, ali je ob pravi razum pri-
el ali kaj? Slovenci so gotovo dobri Avstrijani, go-
tovo bolji ko nem&kutarji. (Pravo! pravo! na levici in med
poslusalei — smeh, predsednik zvoni.) Gospdda moja, ako
vi patriotizem merite po tem, koliko se nenemski na-



onemd&ujejo, refem vam, da slabo sluzbo delate
Ako pa hocete Slovence za slabe Avstrijance
sumnjevati, pokaZite dokaze za to. Ali se je sloven-
ski narod kdaj izneveril cesarju ali drzavi. Ali hocdete
ali smete dvomiti nad zvestobo naroda, ki je tolikrat
zvesto prelival svojo kri za drZavo? Slovencem je pri-
rojena zvestoba. Ce pa nedete tega verjeti, driite nas
sa)] za toliko pametne, modre, da se zvesto drzimo Av-
strije, ker vemo, da, e ona propade, pade nasa bran,
in vojska postane med Nemeci in Italijani za nafo de-
zelo. Mi se tedaj zvesto drZimo Avstrije, &e nam je
kot drugim narodom praviéna! (Dobro! na leviei) In
kdor obéuti le malo pameti, rede, da mi ne moremo
spadati k tistim, ki so zoFer obstanek Avstrije. In kdor
nam to podtika, nima toliko pameti, da bi naso pamet
zapopadel! (Dobro! dobro!) Na propad Avstrije dela le
nemika politika, nemskutarstvo dela vedoma ali neve-
doma na propad in node tega spoznati, Ali je to av-
strijski patriotizem, &e se le dela za ,veliko Nemdijo*?
Nikakor ne! Kadar bode zopet treba braniti cesarja,
bodo Slovenci povsod za cesarja Zrtovali svojo krv in
tako zopet izpolnili svojo sveto dolznost.

Jaz moram reci, da se le éudim, kako da se more
v tem razodeti, le kolitkanj govoriti, da bi Sole dobre
bile, ¢¢ Slovenec pride kot Nemec iz Sol! Ali je
drugade izvrstna, ali se sploh v njej kaj naudi, na tem
vam i nié leZeée, da le o njej svojo narodnost popol-
noma zgubimo, to je vaSe geslo! (Pravo! pravo!) Eno
pa je gotovo, nafe Sole, posebno ljudske Sole, ne bodo
poprej napredovale, dokler ne bodo ndrodne, in zato
take ho¢emo imeti. (Dobro!)

Nazadnje sta gospoda DeZman in dr. pl. Kal-
tenegger rekla, da smo mi, ki smo to postavo izde-
lali, prehndo obsodili tisti duh, ki v vladni postavi
veje in da smo mi kazali, da nimamo nobenega potrp-
ljenja interkonfesionalnega, da ne priznavamo nobene
druge cerkve, in sploh se je sklicavalo na to, da tudi
v drzavni guatavi to drugade stoji zapisano. Jaz pa
refem to, da v osnovi, ktero je vlada predlozZila, sta
dva paragrafa, ktera zastran tega odlocujeta, koliko Ste-
vilo mora biti drugih verozakoncev, da imajo pravico
v krajnem, kantonskem ali deZelnem Holskem zastopu
biti zastopani in po tem bi jih v Ljubljani moralo biti
500 dus, da bi imeli pravico zastopnikov; toliko jih
pa pri nas v deZeli ni cikjer druzega verozakona. hi
bi nikakor ne hoteli komu kratiti pravice v postavi iz-
reene. Ako bi od ktere cerkve toliko spoznovalcev
bilo, kolikor jih zahteva postava, gotovo bi jim bili po-
stavili isto pravico, kakor katoliéanom. V sporoéilu je
ze sicer temeljito reéeno, da drugih verozakonskih —
razun evan eﬂjskih — razmer pri nas ni, in le Se to
donesem, da je na vsem Kranjskem 319 evangeljskih
in sicer avgsburikega in helvetskega spozaanja, in da
v Crnomlju je 231 dus grékega spoznanja, toliko, da bi
se v nadi postavi morali na to ozirati. Mi pa postave
delamo za nase okolisdine, — kako se nam tedaj mora
o¢itati, da bi bili ,jintolerantni®?

Na zadnje Se gosp. Kromerju odgovorim: on
pravi, da imamo &uda veliko hudodelnikov v nasi
deZeli, in da je temu gotovo to krivo, da so naSe Sole
slabe, da je Sole duhovidina slabo vodila, in da se
ji tedaj upgiv na %ole odvzeti mora. Cudno dosledo-
vanje! Prvié nima sama duhoviéina nalogo boljSati ljud-
stvo, ampak tudi uradniki. Ce je slaba omika kriva
hudodelstva, ima o tem tudi vlada zadolienje po svojih
organih. Ce so pa %ole preslabe, je tega kriva bila
pgermanizacija®, ker se je ponemdevalo, namesto pod-
uc¢evalo ljudstvo v Holah. Napravimo pametne, izobra-
zivne ,slovenske® Sole, in zboljsala se bode omika. In
glejte, tako se s tem tudi vjema neko spoznanje nekih

rodi
Avstriji.
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uradov; o tem morem sledede povedati: Jaz, ko pred-
sednik slovenske Matice sem bil naproSen, da bi dajali
v kaznilnice ali jede ,slovenske* knjige, da bi jih tam
hudobneZi brali in se poboljsali. Se le takrat se spom-
nijo, da je nale ljudstvo slovensko, kadar v jedo
pride, namesto, da bi mladino dobro odgojevali, ko je
Se dobra in é&vrsta, ne v nemikem, ampak v sloven-
skem jeziku. Sicer bodete tudi za naprej Slovence v
jedi v slovenskem jeziku zboljSevati morali. Tako se

aZe iz vsega, da Sole bodemo zboljsali, &e postanejo
za slovensko ljudstvo slovenske, ne pa &ole ,,germa-
nizacije‘‘. (Dobro! na levi.)

Opomin Slovencem.

Nikar v jutrovo Indijo!

Cesarski konsul v Bombay-i poroéa, da se v ju-
trovi Indiji éuda veliko ljudi 1z Avstrije brez za-
sluZka okoli klati in konsulat za miloinjo nadlegova.
V zaupanji na dobro sredo zahajajo tje, al neizreéeno
ge goljufajo. Ce tudi skor ni verjeti, da med onimi
nesreénimi ljudmi so tudi ljudjé nasega naroda, si ven-
dar ne moremo kaj, da ne bi resno opomnili tudi nasih
rojakov, naj se nihde v omenjeno deZelo ne podd, kdor
nima kakoSnega stanovitnega zasluzka ondi Ze naprej
zagotovljenega, sicer ga ne ¢aka druzega — kot bera-
§ka palica!

Dopisi.

Iz Zagreba 18. dec. — Omenite drage ,,Novice,
da 9. dne t. m. je nae drustvo ,,Kolo* dalo sijajm
koncert, ki je bil z veliko hvalo sprejet. A to ni nié
éuda novega, da je vrlo vaSe drustvo ,,Kolo“ se odli-
kovalo s sijajnim koncertom — bode rekel ta ali uni.
Istina je to, al saj Vam zatega voljo ne piSem teh
vrstic. A tudi zato ne, da bi naznanil, da je naf in
va8 klasiéni Kurelac spisal krasen prolog temu kon-
certu, ki je bil na korist glavnici drustveni, — saj
bi le ravif le-to, kar Ze vsak ugane, kdor poznd zani-
mivo Kureléevo perd. A kaj neki nam hoées pisati,
ako morebiti tudi tega ne, kako lepo so se vriile over-
ture, — kako izvrstno je igrala gospodi¢ina Veizerova,
— kako lepo je pel mogki zbor% Zdaj, drage ,,No-
vice‘‘, ste pravo zadele: kako lepo je pel moski nas
zbor Vas Ipavéev: ,,Kdo je mar.” To sem Vam hotel
priobditi, da vedite Slovenei, kako omiljen nam je Hr-
vatom VaS po_pravici imenovani veliki zbor, Ipavéev
krasni zbor. Ce tudi smo ga Ze mnogokrat duli, zmiraj
nam je mil in drag. Pa saj pojete tudi Vi radi hr-
vaske, 1 tako je pravo; to je bratinska vzajemnost.
Zivila !

Iz Ipavskega 10. dec. — Slehern izveden Slo-
venec vé, da Ipavcem, Bricem in BreZanom, pa tudi
drugim Primorjanom je vinska trta najboljsa mati. In
ker je tudi doljenim Krajncem in Stajarcem najmoé-
nejia podpora, zato je menda prav, ako se vedkrat kaj
0 njej pomenimo. Kajti treba je napredovati v materi-
jalnosti, to je, v pomockih za vsakdanji kruhek,
kakor v dusevnosti.

Castite Citatelje pa prosim, naj ne pri¢akujejo ob-
Sirnega podudevenja od mene o vinoreji, in tudi ne
prosim, da bi kdo si s spisi vinorejskimi glavo belil —
marveé le to prav lepo prosim: ozrimo se na neprecen-
ljivo knjigo, kojo so bili neumrli M. Vrtovee pred 24
leti spisali.

Ceravno je koristen tudi ,,Umni vinerejec’, kojega
je bilo drudtvo sv. Mohora lani na svitlo dalo, vendar
se mi predudno zdi, da druStvo ni rajSe znamenitnise
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stokrat primerja cestnemu kazalu, ki kaZe vsakemu
potniku namenjeni mu pot, a sam sebe mnogokrat za-
nemari in ostane vedno le pa istem stalu. Temu ne
sme dalje tako biti, temved tudi ljudski ucitel]
mora s ¢asom napredovati, mora se vsestransko izobra-
zevati, da kazaje drugim izobraZevalno pot tudi on ne
zaostaja, marveé v znanstvu in vedah napreduje in tako
dospé do vise izomike, veseleje in bolje bodo&nosti.
Vlada pa bode energiéno skrbela za to, da se éasoma
ne samo duno, ampak tudi materijalno stanje
ljudskih uditeljev zbolja! — Gromoviti slava-klici so
mu doneli od strani ljudskih ué&iteljev, ki so pri zadnjih
besedah nekako globoko vzdihnili in sém ter tje slifale
so se besede: da bi temu le tudi res tako bilo!

V soboto 26. kimovea je bil slovesen sklep kmetij-
skega poduéevanja. Ob sedmih zjutraj smo imeli slo-
vesno sv. maso v Karolovej cerkvi, ktero nam je sluzil
ravnatelj mariborske normalke g. JaneZi¢ in pri kterej
80 ui’:iteiji vrlo dobro peli. — Iz cerkve priSedsi smo
dobili od sl. ministerstva za kmetijstvo obiskovalna
spridevala in pa prav lepo Stevilo poduéljivih knjig,
kakor tudi drugih manjih brosuric gospodarskega ob-
sezka, izmed kterih omenjam le izvrstno dr. Hammovo
veliko knjigo, ki obsega v premnogih podobah vse v
kmetijstvo spadajote struke in veljd po narodilnem potu
najmanj 5 goldinarjev. ' ek

Ob 12. uri opoldne zbrali smo se vsi uéitelji v

rostornej kemidnej sobi c. k. politehnike, kjer nam je
Earon Karol Weiss vpri¢o vseh profesorjev govoril o
prevelikej vaZnosti gospodarsko-kmetijskega poduka, ki
je bil za 6 tednov odmerjen ljudskim uéiteljem, da se
jim v kratkih a najboljih obrisih pokaZe pot, po kterem
naj se vsaki sam na dalje izobraZuje in ta prevaZni
nauk v svojej domovini po najboljih svejih moééh tudi
pospeluje. S trikratim gromovitim slava-klicem Njiho-
vemu Velidanstva cesarju Franc JoZefu I. in s cesarsko

esmijo kon&ala se je prva Sesttedna kmetijska Sola za
fiudske uditelje v letu 1868. bl ;

Bog daj, da ta Fﬂéetek ni zadnji, in da bi hvale-
vredno podvzetje obilo zaZelenega sadu obrodilo!

To je povrSen popis osnove prve kmet_lgl?!;e Sole
za uditelje, iz kterega Gastiti bralci lahko uvidijo, kaj
in koliko se je udilo in kako je Hola vredjena bila.
Mislim, da mi bode vsak rad pritrdil, ako redem, da
je bila #ola v obde tako osnovana, da si je ljudski
uditelj (ako je le imel dobro voljo in ljubav do kme-
tijskega znanja) tudi mnogo koristnih naukov iz nje
lahko zajel. Kar se mene tide, priobéiti hofem &asoma,
kakor sem Ze obljubil, vse vaZneje mrvice, ki si je
sem na tej Soli pridobil, a Castiti bralci naj je preso-
jujejo in to, kar je dobrega, tudi na svoj lastm prid
obra¢ajo. Po tem potu mislim, da bodem tudi ustrezal
zelji sl. ministerstva, ktero za velike stro¥ke, ki je je
imelo pri tem sila teZavnem podvzetji, od nas uditeljev
nié druzega ne zahteva, nego to, da nauke, ki se je
smo na Dunaji pridobili, tudi med prosti narod kar

najbolj mogode razéirjujemo.

Spomini na dezelni zbor Kranjski.

Razprave o vpeljanji slovenskega jezika v
solah in uradnijah.

Obravnavalo se je o ravnopravnosti narodni v 20.
seji deZelnega zbora. Ker je stvar vaZna na vsaki na-
&in — naj vlada potrdi zborove sklepe ali naj jih ne
potrdi -~ in ker stenografiéni zapisniki ne pridejo
vsem rodoljubom v roke, bojo ,,Novice prinesle govor
dr. Tomanov, Kramariéev in Svetdev in kon-
¢ajo letoknji list z govorom porodevaléevim.

Tako-le se je glasil govor dr. Jan. Bleiweis-a:

Kdor je ravnokar sligal Solski postavi nasprotne in
véasi prav strupene besede, misliti si mora, da ne Zi-
vimo v ustavni Avstriji, zakaj ravno tisti moZje, ki
se v eno mer imenujejo ,,verfassungstreu®, ravno ti mozje
enoglasno zapirajo vrata narodni ravnopravnosti v nasih
Solah. (Pohvala na levici in med poslufalei.)

Ker smo tedaj iz ust tako imenovanih ,,Verfassungs-
treue* slifali tak glas, treba je, da ustavi sedanjine-
koliko bolj vobli¢je pogledamo, da vidimo, je li ustava
kriva teh govorov, ali se morebiti le napaéno tolmadéi.

Ker se je poroéilo odsekovo vstopilo na § 19. de-
cemberske ustave o splodnjih drZzavljanskih pravicah, se
tedaj s tem tudi priznava veljava decemberske ustave;
na tem staliSéu in gledé na §. 19. deZelne nafe ustave
imamo pa potem tudi pravico in celé dolZnost, da oéitno
povemo, kaj mi mislimo o sedanji ustavi.

Avstrija v preteklih dvajsetih letih ni bila sredna
s Svojimi ustavami — zmirom kaj druzega, ni-
koli niéd pravega, nikoli ni¢ stanovitnega!
In zakaj ni bila sre¢na? Zato ne, gospéda moja, ker
se ni merilo zenako mero vsem narodom, zato
ne, ker je Schmerling sprave (Ausgleich) iskal le z
Nemci, baron Beust pa je je iskal le z Magjari.

To, gospéda moja, pa nikakor ni prava mera v
Avstriji, kjer tudi druga kraljestva imajo zgo-
dovinsko pravo, a ne samo Magjari, in ker bi mo-
rali tudi drugi narodi imeti popolnoma narodne
pravice, a ne samo Nemci.

S tem pa je dvalizem obsojen — obsojen je zato,
ker ni po volji veliki vedini narodov, niti tistih,
ki bivajo v sedanji novo iznajdeni ,,Cislajtaniji’, niti
tistih, ki bivajo v ,, Translajtaniji, — in zakaj ne? Zato
ne, ker je narodnost njih ti in tam v vedni nevar-
nosti. To pa, gledé na razmere drZavne avstrijske, Ze
pred vedeti, ni bilo treba preroku biti. In, gospdda
moja, jaz nisem prvi, ki v kranjskem deZelnem zboru
ne poje hvale dvalizmu. Gotovo se e spominjate, da
{e grof Anton Auersperg Ze pred menoj definiral dva-
istiéno Avstrijo ,,drzavo na dveh bergljah*, reksi, da
taka drZava ne more stati na trdnem stalu. Grof Anton
Auersperg se je sicer izneveril tej svoji britki sodbi,
al sodba njegova ostane, kakor skuinja kaZe, vendar
le resnidna! (Klic: Res je!) Dvalizem ni okrepéal celotne
Avstrije, nam pa je naloZil e mnogo bremen in
nevarnost hujo naklonil narodnosti nasi.

Decemberska ustava ima marsikaj dobrega in
hvale vrednega; al dosihmal je vedidel vse to, kar se
nam dobro in hvale vredno zdi, ostalo le na pa-
pirji, — izpeljalo se ni! (Dobro, dobro! na levici in
med poslufalei.)

DezZelni zbori so ,,paladium* svobode, zato moramo
mi ravno na tem mestu izreéi, da zahtevamo djansko
izpeljavo o bistvenih ustavnih pravicah; saj se

je Ze v nekterih drugih re&éh izvrSevanje zadelo, kterih

treba ni bilo. Obzalovati []J]a moramo prav posebno, da
so se mnogoterim drugim homatijam dodale Se verske,
kterih celé treba ni bilo. Ne tajim, da je nem&ki libe-
ralizem po njih vpil; al Avstrija ni nem&ka, zato Zali
eno stran, kar je 1 vieé. In &e vlada sama bere
mnoge nem&ke &asnike, ilustrirane in neilustrirane, kteri
na vse kre&:ljﬂ érnijo duhovidino in Zalijo katolidko vero,
za Boga! da mora vlada sama zaklicati: Moj Bog, ob-
varuj me mojih prijatlov: ,Herr Gott, bewahre mich
vor meinen Kreunden!*“ (Gromoviti smeh.)

Gospbda moja, verska postava je prava Pan-
dorina pufka, iz ktere so skodili veliki hudidi pa mali
hudi¢ki, ki letajo po nekterih &asnikih ilustriranih in
ne ilustriranih, pa tudi po nekterih deZelnih zborih.

(Dobro, dobro! na leviei in med poslu¥alei.)
*



Grotovo bi narod nas zadovoljen bil, ako bise bile
namesti te postave dale izvr&§ilne postave o narodni
ravnopravnosti. (Dobro, dobro! na leviei in med po-
slusalei.) Nas, slovenskega naroda zastopnike v tem
deZelnem zboru, mora v srce Zaliti to, da se mu ne pri-
voséi ravnopravnost in da bi resnica §. 19., kakor smo
slisali danes, morala na Kranjskem ostati prazna be-
seda, ako bi v tej hisi Se tista stranka imela vedino,
ktera jo je do zdaj imela, in ktera Se danes misli, da
je za narod nas slovenski §. 19. le puhla fraza brez
veljave! (Klici: Res je! Dobro, dobro!)

Pa poglejmo Se, kako se godi drugim bratom
nafim po Slovenskem.

Stirski Slovenci se zasmehujejo, kedar pokteno tir-
jajo narodne pravice, in tisti preblagi moz Kaiserfeld-

lagatin§ek drzne se celé redi, da krivico dela Slo-
vencem, kdor zahteva slovenski jezik v 8ole! (Cudez.)
All se ne zavzame po pravici vsak rodoljub, ako cuje
take besede od mozi, ki sedi na visokem stolu drzav-
nega zbora dunajskega!

Glejmo dalje, kako se godi primorskim Slo-
vencem ¢ Ti so se tako ,angeljsko dobro* pocutili med
Italijani, da so trZaSkemu zboru slové dali in domt k.
(Smeh.)

In koroski Slovenci? Koroski Nemeci so tako
ljubeznjivi, da so za to skrbeli, da Slovenci ne
enega poslanca nimajo v deZelnem zboru (dobro! dobro!
smeh), In da ne bi kakoSna huda sapa zahtev sloven-
skih pihnila v deZelni zbor korogki, so celé tabor pre-
povedali, ker mi 10 do 20, ampak le 5 milj oddaljen
od d)aZelnega zbora. (Dobro! smeh na levici in med poslu-
salei.

Tako, gospoda moja, se godi ravnopravnosti
naroda slovenskega. Ali ni tedaj Zelja popolnoma
opravidena, da se Slovenci zdruZimo v eno po-
litiéno celoto. (Gromovita pohvala na levici in med po-
slufalei; — predsednik opominja poslusalce, naj mirni bodo,
sicer bi jih moral odpraviti iz dvorane.)

Porodevalec dr. Bleiweis nadaljevaje:

Poslusalei kaZejo veselje, ako sliSijo izraziti to,
kar tudi njihova srea &utijo.

elja po zedinjenji Slovencev venoceloto
klije v srcu nasem Ze 20 let. Ze 1848. L. sem jo raz-
odel na cesarskem dvoru na Dunaji svitlemu nadvoj-
vodu Jovanu in ponovil jo v prvem deZelnem zboru
nafem , zato so me takrat éasnikarji pikali moZa , mit
dem blutenden Herzen.* (Veselost.) Ista vroda Zelja
me navdaja Se danes in me bode navdajala tako dolgo,
dokler ne bode spolnjena. To zedinjenje Slovencev, go-
spoda moja, je naSa panslavisticna ideja, to je nas
avstrijski panslavizem, ki objema pokrajine tistega na-
roda, ki je nekdaj zedinjen bil. Slovenci Kranjei in
Primoreci so Ze nekdaj zborovali skupaj, — o letih 1780.
Imeli smo Stajarci, Kranjei in K‘:)roéci gubernijo za
yInnerdsterreich® v Gradcu skupaj; do leta 1850. smo
imeli v Celoveu skupno nadsodnijo. To tedaj, kar Ze-
lijo Slovenci dandanes, ni nié po vsem novega, in no-
beden nam ne more zavoljo tega oéitati in podtikati
kakih politiéno nevarnih namenov. Nam je cilj in konec,
da se zberemo v eno skupino, le ta, da si zavaru-
jemo narodnost svojo. Al to ne bilo bi samo nasi
narodnosti koristno, na sredo bilo bi tudi Avstriji sami.
Od severa buédijo valovi germanski in od juga valovi
italijanski; ¢e ne bode slovenski narod tii vmes trdna
skala, na kteri se razbijejo ti valovi, Avstrija pogine.

Po vsem tem tedaj je Zelja zedinjene Slove-
nije na vsako stran opravi¢ena in ponavljala se bode
ta Zelja tako dolge, dokler ne bode veé kfic vpijodega
v pudcavi.

Gledé na govor cesarskega gospoda namestnika
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tudi jaz z veseljem konétatiram, da je odloéno izrekel,
da vlada stoji na naSem stalidu, da je njena resna
volja narodom varovati pravice; hvalo za to sta mu iz-
rekla dva moja gospoda predgovornika, in ponavljam
jo tudi jaz; vendar obZalujem, da ga v tem trenutku
ni tukaj, da bi mu povedal, kar imam na sreu. On je
rekel, ,,die Beamten werden dieses Gesetz mit dem-
selben Hifer handhaben, ob es in Form eines Landes-
gesetzes erlassen, oder ob es ihnen im administrativen
Wege zur Pflicht gemacht wird.* Gospod cesarski na-
mestnik nekako predobro sodi, kar se godi v cesar-
skih pisarnicah nadih; on misli, da uradniki Ze vsi
delajo po danih ukazih; al jaz mu morem zagotoviti, da
poznam zunaj Ljubljane in v Ljubljani politiskih in
sodniskih gospésk, od kterih ne en slovensk odlok na
deZzelo ne gré. Saj tudi ni davno, kar smo v &asnikih
brali, da je rodoljuben Zupan na Notranjskem javno
zahteval od gospéske Planinske, naj vendar dopisuje
slovenski! Naj vlada polje komisijo po pisarnicah
nasih, da pozveda po registraturah slovenske spise, —
in pokazalo se bode, da so le — bele vrane.

Gospodu Kromerju je ze gospod Svetec takoe ob-
sirno odgovoril, da meni ne ostane nié druzega, kakor
to, da se za gospoda dr. Fuxa bojim, da bode kmalu
imel preElnu bolninico: kajti sfihali smo danes od
gospoda Kromerja od ,,von triumerischen Utopien an-
gesteckten®, ,mit dem siissen Klange der Mutter-
sprache und deren Bedriickung angesteckten, , durch
Sirenengesang angesteckten® oder ,,durch éitalnica
angesteckten.“ (Smeh.) — Gospod Kromer je tudi
rekel, da utegne po slovenskem uradovanji veé stro-
skov in potem ljudem veé davka priti. To isto je tudi
neki kantonsk predstojnik rekel, slifal sem to iz
zanesljivih ust; to pa se pravi le ljudstvo nase be-
gati! Za slovensko uradovanje ni treba nié veé ali
posebnih uradnikov; naj so le ti sposobni. Tune gre
za vete davke, ampak za ved vegnosti slovenskega
jezika pri uradnikih — kdor ga ne znd, naj se ga udi,
ali pa naj ne jé slovenskega kruha! Gospod Kromer
je, kakor pravi, 24 let sluZil na Kranjskem in Stajarskem,
al naj mi pové, ali je ves ta das Ze ktero vrstico v
slovenskem jeziku pisal? — In ker je danes celo moj
sin s svojimi otroci priSel v debato, moram gospodu
Kromerju naravnost redi, da moj sin in njegovi otroci
bili bi nesreéni, ako bi imeli takega oéeta, kakor
je gospod Kromer, kar se tide ljubezni do nirodne
ravnopravnostl. (Smeh.)

Gospodu DeZmanu bodem samo eno povedal (ve-
selost) , zato, ker je gospod Svetec mu Ze veé pove-
dal. Gosp. Dezman je govoril o neki deklici ,ein Mid-
chen vom Lande‘; jaz bi to deklico gospodu DeZmanu
Zelel , da bi jo za Zenko vzel in da bi ta deklica bila
vrla Slovenka pa bi gospoda DeZmana navdehnila s tako
zivim domoljubljem, da bi nam e drugo pesem zapel
od ,,&rokletih grabelj.© (Velika veselost.)

ospod ZavinSek se je posebno za ,hauzirarje“ po-
tegaval, da binaljubo hauzirarjem padel §. 19. (Ve-
selost.) Liepo prosim slavno vlado, naj si spomni, da celd
havzirarje klite naspotna stranka na pomoé&, da bi
odbila § 19! '

Gospoda Kalteneggerja spostujem za zmernega
moZi, za moZa logike; al Nemec je skozi in skoazi,
kadar pa Nemec sodi o Slovencih, prestopa logika
rada v sofistiko. To je oéitno pokazal, govored o tem,
da bi narodna nasa pravica se spreobrnila v ,,Unrecht,*
vstopil se je po vse na stalisde konstitucijonalnega dru-
Stva, ktero toliko zasluzi to ime ustavnega drustva, ka-
kor ,lucus a non lucendo.®

Konefna moja beseda je ta, da tudi jaz zelim, ka-
kor je gospod Svetec rekel, da bi se vsi sprijaznili v
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spoznanji, da se dd vsacemu narodu, kar mu gre,
in le e to reGem, ako bi jaz za cesarstvo Avstrijsko
snoval temeljne postave ,,Grundrechte,” napisal bi jim za
prvi paragraf to-le: , Oesterreich ist nationslos; keine
Nation ist die herrschende in Oesterreich!“
?noban narod ne sme gospod biti v Avstriji).

Dolga in Ziva pohvala.)

Mnogovrstne novice.

* V solinah v Veli¢ki Se niso na&li pomoéi proti
povodnji podzemeljski, ktera je Ze pred boZifem raz-
topila soli za veé¢ kot 800.000 gold. vrednosti. Al vse
to bi se dalo Se pozabiti, da bi se le popolni pogubi
otéle soline, sicer drZava naSa zgubi posestvo nad 200
milijoni gold. vredno. Dve redi ste, zavoljo kterih so
te soline velike vrednosti: ena je ta, da so v teh soli-
nah neizmerni zakladi kamne soli tako ¢iste, da se le
kar zmelje in je ni treba d&istiti kakor se mora distiti
sol iz druzih solinj druga Yrednoat pa je ta, da vsa
poljska deZela in velik del zahodnje Rusije noter do
Moskove po lahki poti iz Velicke dobiva sol.

* Veé let zaporedoma je mnogo romarjev o veliki
noéi potovalo v 5 eruzalem. Nemirni éasi v Turéigi
g0 vzrok, da se letos opusti to potovanje. Sedanji pre
stojoik romarske hise g. Franc Hrovat (bivii faj-
moster St. Jakobski v Ljubljani) ostane v Jeruzalemu.

* Gospodarska akademija v ogerskem
Starem gradu (Ungar. Altenburg), ktera je dozdaj
ces. kralj. akademija bila, je 15. dne t. m. postala
ogerska., Udéni jezik ostane (kakoSna milost!) vendar
Se nem&ki.

* Nova Solska postava pravi v §. 27., da
vsaka nova Sola se mora tako zidati, da vsak ofrok
ima prostora za 8 do 12 &tirjaskih stopinj.

* Davek od kuhe Zganja ge lanskega leta v
vsem cesarstva znesel 2 milijona in 261.859 gold.

* Ogersko je z davki zaostalo za 40 milijonov
goldinarjev. Uradni dunajski éasnik ,,Wien. Abendpost‘
zagovarja ta zaostanek s tem, dapravi, da se ta za-
ostali davek vlede Ze od 1850. do 1867. leta. — Tedaj
vendar-le zaostanek — in ni¢ druzega! Pa kaj mara
yogerska drzava“? — d&e bi jej domd zmanjkalo de-
narja, pa pride po-nj k ,avstrijski drzZavi.

~ Dopisi.
Iz Koroskega. 7 (Premisljevanje v BoZitu.) Cudne

re¢i se godé skozi povsod. Vojska Zuga svet zgrabiti,
slabo pa Se stoji v srcu domovine. ,lzobraZenost je
mod&‘; pustite nam tedaj prosto potf, ne ovirajte naSega
naroda, dajte mu svete pravice, ktere uZivajo tudi drugi
narodi, da 19. §. ne ostane mrtva &rka. Tam na Oger-
skem se razgirja ,Magjar-orszag® in se raduje nad obi-
lostjo, ki jo je dusegef, ker dobil je vse in Se to, kar
se pred leti Se nikomur sanjalo ni, — Slavjan pa Se
zmiraj milo zdihuje, in se le raduje nad svojimi vod-
niki, kterl so mu dosihmal um bistrili in na blagor na-
rodu delali. Pa upanje Se Zivi v nas, upanje do pra-
viénega cesarja, upanje do voditeljev naEiE, Ja ne ope-
Sajo trkati na duri, da se narodu slovenskemu odpré
pravice njegove! — Citali smo v &asnikih, da na Oger-
skem roparjev mrgoli a da je predrznost njihova taka,
da cel6 Zeleznice nimajo mird. Pri nas ni sicer razuz-
danost tolika, — al tudi pri nas se ne manjka ljudi,
ki tujega blaga ne pusté pri miru. Kmalu ti kmalu
tam se sli§i o ropu in kraji. Gospodje tatovi si pa tudi
Ze vse popred pripravijo, da potem loZe kaj odnesejo.
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Tako so v eni vasi v malo doeh vsi psi poginili,
in potem, ko ni bilo duvajev, se je veliko pokradlo.
Tu pa tam se ljudjé zopet s pismi brez imena straZijo
s pozarom itd. Ce ne bo kmalu bolje, bomo ¥e skoro
morali s tatovi prav lepo ravnati, da nam vzamejo, kar
jim je drago, da nam le po Zivljenji ne streZejo!
1z ldrije. (Vabilo.) Da se izvoli nov odbor in resi
ved drustvenih zadev, bode v tukajsnji d&italnici obéni
zbor 3. dne januarja zveder. Vijutino vabi vse dastite
druzbenike v zbor odbor.
Iz Planine 24. grudna. — Ko se je zadnjikrat
gitalo 1z naSega trga v ,,Novicah® o ¢italnici in neugod-
nih njenih razmerah, zbralo se je kakor navadno (ven-
dar ne smem reci, zarad dopisa) v neki gostilnici precej
gospodov in pricel se je Zivahen razgovor. Poslui
sem mirno sedé, ter sklepal iz vsega, da se bo na raz-
valinah nekdanje osnovala nova d&italnica; kajti selteli
so Ze ude — se vé da ,,in spe®, napovedali zbor, in
vse je enoglasno pritrdilo nasvetu, da se narodé das-
niki in poi&ée stanovalise. Viktoria! sem si mislil,
vendar bo nekaj. Al, ne vriskaj prezgodaj — veli stara
prislovica. Kakor je bilo, tako je tudi zdaj. Vse je po-
tihnulo, dasiravno se je o zadetku znani rodoljub jako
trudil, vsaj malo druStvo napraviti; brz ko ne &e ni
vedel, da veje tukaj kos one burje, ktera hitro plasé
zasucte. Slo je tedaj vse ,,ad acta®, kakor pri nas mar-
siktera re¢. Vendar &e zmiraj ne obupamo, da ne bi —
vsem oviram vkljub — iz rajnke ¢italnice kakor Fenis
iz pepela ozivila se pomlajena nova. Duh narodni se
ne did v ,pano* djati, in kdor to hode, dela v roke le
onemu ,liberalizmu®, kteremu cilj in konec je vse ni-
velirati. Prostoslav.
Iz Gorenskega 26. dec. — ,,Tagblatt“ je v &tev.
107. pa le zopet laz po svetu nesel, kjer trdi, da slo-
vensko ime ,FuZine‘“ za ,,Weissenfels* je novo, Se
le zdaf' od knezoskofijskega konzistorija skovano, na-
Semu ljudstvu &isto neznano imé. ,Tagblatt je to ali
sam s trte izvil, ali pa se je koma na limanice vsedel,
¢ef, naj nese z drugimi laZmi tudi %e to po svetu. —
Treba mu je tedaj zopet poduka. Na ga tedaj! Slo-
vensko ime ,,FuZine* za nemski trg ,Weissenfels*
je zgodovinsko in ljudstva v dolini sploh znano ime;
vsak otrok, ki je pri pameti, ga tu vé in njegov pomen
poznd, da izvira od tukajsnih fuZin (Hammerwerke), v
kterih se Ze od starodavnih dasov izdeluje Zelezo in
jeklo. Ce ma Gorenskem v dolini koga popragaé za
ot v ,,Fuzine, nihde ti je ne odkaZe Gez Koren proti
eljakn , ampak vsakdo proti Rateam v nem&ki trg
,, Weissenfels®. Tega se je Tagblatovi prokurator gosp.
DezZman, &e je kedaj v natoroznanskih zadevah ondi
opotoval, sam lahko preprical, saj je naravno, da so
Klemci besedo ,,FuZine* za ,,Hammerwerk‘ za pripravno
spoznali. Saj je tudi slovenska vas v Bohinju ,Stara
fuzina* v nemski ,Althammer‘ prestavljena. In tudi
ta ima od starih baron Zoisovih fuZin ime, o kterih se
zelezo izdeluje, Tudi ,Kaltenbruna‘“ menda noben
preprost &lovek ne poznd, ,FuZine” pa vsak. Naj bi
se nafsa domada imena pustila, kakor jih je Bog
ustvaril, kajti ,,vox populi, vox Dei% in ne imeli bi
tistih pokvék, ki so ﬁapamu slovenskemu jeziku na sra-
moto; ostalo bi v vseh jezikih ,,Selo* in Nemec bi se
gotovo Celusti ne izpahnil namesti da nam je lepo to
besedo pokvaril v ,,Zellach®, , Visoko* v ,,Waisach®,
wdavorje’ v ,,Afriach¥, ,LuZe“ v ,Lausach® itd. Naka
lepa Sava mora biti ,Sau®“ in na§ velikan Triglav
celé6 ,Terglu.“ Mar mora vsako slovensko lastno ime
po prestavi nemsko klofuto dobiti, da postane pokveka?
— Po praviei je pel Ze pred leti na§ Koseski: ,,Dajte
sosedu nazaj, kar je najetega v njem!* Zato imajo prav
pisatelji, ki tudi v nemdkem ali latinskem jeziku rabijo



S tem naznanilom pa ni Ze vse opravljeno, marved ga vledemo.

mora ob zadetku vsake polovice leta, in to vse-
lej v 14 dneh, tako dolgo ponavljati, dokler ima ka-
kofne hiSne prostore prazne, ¢e hole odpust davka do-
seéi. To se ima zgoditi za prvo polovico leta do 14.
prosinca (januarja), za drugo polovico pa do 14. malega
srpana (julija). Opomni se pa Se, da, &e kdo pri na-
vadnem vsakoletnem sploSnem napovedovanju gostacev
kak hiSni prostor za prazno naznani, se na to pri na-
kladanju davka ne ozira. .

Naj se tedaj s tem nihée ne moti, in naj ravni,
kakor smo ravno povedali, da odpust davka doseZe.

Ker smo ravno novo leto nastopili, opomnimo tega
hisne lastnike in oskrbnike, kteri naj se podvizajo z
naznanili, da odloéenega Gasa ne zamudé in za tega del
8kode ne trpe. )

Pomniti je pa tudi 8e to: Ce v kak za prazno na-
povedan del hiSe pozneje gostad pride, se mora tisti
z najemi¢ino vred brez odloga, najdalje pa v 14 dneh
po prihodu, doti¢ni gosposki naznaniti. To veljd tudi
tistim, ko na novo gostade v hiSo vzamejo v take hisne
prostore, ki so jih sami popred vzivali. — Kdor to za-
nemari, in ga kdo ovadi (zatozi), ali da se pri pregle-
dovanju stanovanj kak nenapovedan gosta¢ v hisi dobi,
pride v preiskavo, in e se za krivega spozni, tedaj
zapade ves zamol&ani zakup (¢imZ) za kazen, in vrh
tega se mu Se od zamolCane najems¢ine dvakrat toliko
davka nalozi, kakor ga po navadi gré.

—

Spomini na dezelni zbor kranjski.

Razprave o vpeljanji slovenskega jezika v
solah in uradnijah.

Po obljubi v poslednjem listu lanskega leta nadalju-
jemo govore o zadevah narodne ravnopravnosti,
in za¢nemo z govorom poslanca g. Kramarida. Tako-le
je govoril za poslancem g. Kromerjem:

,,Prosim besede. Ko bi jaz mislil, da je gosp. Kro-
mer prerok, bi za njegovo besedo res veliko dal, alj,
gospoda moja, mi po dezeli ga poznamo kot velikega
zatiralca slovenskega jezika. NaSe soseske, da! vsa de-
zela poznd gosp. Kromerja za odpadnika, za izda-
jalca naSe narodnosti. (Pohvala med posluSalei; veselost,
nemir na desni.)

En poslanec, gospéda moja, je véeraj zelé razbijal
po kmetih in jim oéital, da ne znajo z borsti in ho-
stami ravnati; naj pogleda tisti poslanec, kako oni sami
hoste posekavajo, in po tem naj pride k nam na kmete
gledat, kako znajo sode ESparati v kletih napolnjene,
med tem, ko so po grajséinah vedidel prazni sodovi.
(Veselost.) Stragno me je kot kmedkega poslanca raz-
zalil gosp. baron Apfaltrern véeraj, ko je rekel, da
je kmet neumen. Al misli on, da je res kmet Se tako
malo prebrisan? Mislite, da ne vé, da je tlaka Ze
nehala, da smo vsi enaki; naj bode grof, baron ali
,fiirst, ali Bog vé kaj, nadega ljudstva ne bodete veé
zapirali v svoje jeCe. (Nemir na desnici; veselost.)

Gospoda moja! jaz zastopam tukaj kmete in po-
znam dobro njih Zelje; zatoraj vam redem, da naj se
vpelje slovenski jezik po naSih wuradnijab in Solah.
(Gromovita pohvala na levici in med posluialei.) Jaz prosim,
da se vpelje slovenski jezik. Naj gospoda nemgkutarja
Kromer in DeZzman 8e tako kri¢ita ti v naSem
zboru, naj Se tako nafega slovenskega kmeta in duhov-
¢ino grdita, mi vendar smo in ostanemo Slovenci in
hotemo ziveti na nasi slovenski materni zemlji po po-
stavah, ki dajejo vsem enake pravice. (Dobro, dobro!)

Gosp. Kromer nam je oéital, da mi na Hrvasko

A zakaj bl ne? Jaz sem blizo na meji hr-
vaSki sosed; mi zastopimo Hrvata in on nas; mi kup-
¢ujemo Z njim, tam se Ze davnej uraduje v domadem
jeziku. Al mislite, da je Hrvat, ki nosi le breguse
in srajco, kaj manj, kakor vi? Nimamo mi vsi le enega
cesarja, pred kterim smo vsi enaki? (Gromoviti dobro-
klici na levici in med posluSalci — nemir na desni.) Jaz bi
zelel, da bi bil gosp. Kromer tudi en kos Hrvata!
(Dobro! veselost na levici in med poslusalei.)

Poglejmo nekoliko v zgodovino nazaj. Kdo daje
vojake, kdo poiilja v vojsko svoje sinove, da prelivajo
krv za domovino, ali ,fiirsti ali sploh Zzlahta, ali pa
kmet? Kdo je branil Avstrijo proti mnogoletnim na-
padom krvoloénih Turkov? Niso to bili sinovi prostih
Hrvatov in Slovencev? Kdo je resil leta 1848. Avstrijo
gotovega pogina? (Pohvala.)

Zato, gospdda moja, ozrimo se na slovenskega
kmeta, na njegove potrebe, dajmo mu slovenske urad-
nije in Sole. Saj mi znamo tudi drugih jezikov, znamo
tudi nemski, in radi posiljamo svoje sinove v nemske
Sole, ali prve &ole morajo biti slovenske, zato Se en-
krat prosim, dajte nam slovenskih 8ol in slovenskih
uradnij ! (Zivahna pohvala na levici in med posluialei.)

Tudi poslanec dr. Toman je poprijel besedo in
tako-le govoril:

,»,Gospéda moja! nisem prosil besede, da bi obSirno
govoril. Odgovoriti pa moram gosp. Kromerju, ker
me je njegov izrek, da se nemstvo mora razsiriti do
jadranskega morja, v srce spekel, kakor mora speéi
v srce vsakega poitenega Slovenca, ker je ta Zelja brez
patriotizma, brez ljubezni do prestola in drzave, in ce
je treba, bodem to dokazal.

Nisem se namenil obSirno o narodnem jeziku go-
voriti; ta re¢ je reSena na svetu, kaj velja narodnost
so resili drugi moZje, kakor g. Kromer. Resil je to
tudi tisti velikdn, kteri je skoro celi Evropi zapovedo-
val, ki je oéi zatisnil na §t. Helenskem otoku rekod:
ptistemu bodo narodi pristali, kteri bode z
narodi drZal“, in dokler se bode potomec njegov
teh misli drzal, bo mogoden vladar, oziralo, ravnalo bode
se po njegovih mislih, pa ugasnil bode bli&¢ njegov,
kadar bo popustil to misel.

Nobena drZava pa nima tolike potrebe oziroma na
svoj obstoj in mnogovrstne narode, kakor ravno Av-
strija, da se prime misli, biti vsakemu na-
rodu v postavi enako praviéna. Avstrija mora
biti vsem narodom, deZelam pravi¢na, ako hode obstati,
saj ,,kdor bode z narodi drZal, ta bode zmagal!*“ (Ziva
pohvala na levici in med poslusalei.)

Te besede vodijo danes v Evropi in Avstriji vso
politiko, bodi si centralizem, dvalizem ali federalizem
ali kakor se te oblike imenujejo; vse, verujte meni go-
spdda, vse ni¢ druzega ni, kakor narodna politika.
Nemec zahteva po stari navadi ez nasimeti
vlado in mi drugi narodi dutimo, da imamo
samostalni ostati pravico, — in za to je boj.

Jaz vprido predastitega gospoda vladinega zastop-
nika radostno izrecem, da Slovenci, da veéina kranj-
skega zbora z veseljem pozdravlja, kar je danes izustil
gospod deZelni predsednik o §. 19. decemberske ustave,
kterega sem jaz nasvetoval in kteri je potrjen bil. M1 se
radujemo, da vlada hode nase pravice v Ziv-
ljenje sklicati, in tonam je zagotovil vladni
gospod namestnik ter priéakujemo izpeljave
te obljube. (Dobro, dobro! na levici in med poslusalei.)

Vladi treba ni, nas za sovraZnike drZati, ¢e nam
dé to, kar nam gré. NajimenitnejSa vprasanja, na kte-
rih reSenji sloni obstoj Avstrije, so ta, v tem so zedi-
njeni vsi nenem&ki narodi! — ,,Avstrija naj*dela na to,
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da narodu vsakemu izkaZe enake pravice, — brez tega
mird ni.‘

Tisti mir, ki ga gosp. Kromer misli, je mir ne-
praviénosti, nepostavnosti, tisti mir je mir birokrati¢ne
Avstrije. Avstrija pa mora drugaéa biti, kakor taka,
ona se mora presukati v novo, kajti znd tudi drugade
obstati, kakor tako, da samo tisti veljd, kteri nemski
jezik govori. .

Ali vsi po materi nemski govoré? Najmanjsi del!
Anglezi, Francozi, I[talijani ne pravijo, kakor se slisi
od Nemcev, da je kultura, omika angleska, francoska,
italijanska; omika je splo&no blago vseh naro-
dov v Evropi, celega sveta (dobro, dobro!); to ve-
rujte meni, da si jo bode slovenski narod gotovo pri-
dobil tako, kakor nemski narod zadel si jo pridobivati
od druzih narodov in osobito od italijanskega naroda
(De¥man: Oho!) Niso li od tod priSle vse umetnosti? Ni
pravoslovje prislo iz Bolonije? Kakor zajemajo Se danes
vsi narodi iz knjig Grkov in Rimljanov si vednosti in
bi rekel neko posebno omiko in modrost, pa nimajo
nobene zveze z Rimljani in Grki, ki niso veé politi¢ni
gospodarji in tudi ne bodo nikdar veé; tako bodemo
tudi mi Slavjani, &e treba, zajemali iz zakladov druzih
narodov vednost in omiko, — al suZni jim nedemo
biti za to.

In verujte meni, Bog je vstvaril slovenski narod,
da naj sledi po dasu, v omikanju é&loveitva; mi znamo
najviso stopinjo omike doseéi, da, Slavjanstvo bode po-
kazalo omiko, kakor jo ves svet videl nikdar ni. (Zi-
vahna pohvala na levici in med poslusalei.) In del slovan-
skega naroda smo mi Slovenci; zahtevamo tedaj, da se
zatnemo vsestransko izobraZevati, da na% narod zadobi
vse pravice do svojega jezika, po kterem le si zamore
zadobiti omiko.

Kar je gosp. Kromer o tem govoril, je kakor
Nemec pravi, za vsacega pametnega in poStenega Slo-
venca in &loveka ,iiberwundener Standpunkt.® O tem
se mi ne prickamo veé, to le Se odbija starinska biro-
kracija, s to se pa ne zgovarjamo ve¢ danes; ona ne
more vekovita biti, temveé se mora odkriti in podati
se. — Dve refi na dalje pa moram Se ogovoriti. Gosp.
Kromer je rekel, da sonarodnjaki zapeljivci, da mla-
dina zarad njih trpi, da stari§i iz viSine gotovo osveto
kli¢ejo zoper te, ki so jo zapeljali, in ko bi bil on se
naprej govoril, bi bil Se gotovo imena zapeljivcev ime-
noval. Na to bi jaz lahko veliko odgovoril, ako bi ho-
tel ; al rajsi reéem le eno. Naj noben ode, ki odgaja
svoje otroke po vodilih ,nem&kutarstva‘, in po vodilih
g. Kromerja, bi se tako malo bati imel osvete, kakor
rodoljubi, ki budijo narod. Le toliko re¢em — in nié veé.

ar pa zadene drugo besedo, kakor da bi se pri
nas gojila misel jugoslovanskega kraljestva, gospoda
moja, nismo nikdar kaj tacega zahtevali, nismo nikdar
kaj tacega storili ali oditali v deZelnem zboru. In redem
cellemu svetu, da se radujemo, da ljubimo vsakega slo-
vanskega brata, da bodemo Z njimi v dudni zvezi stali
drug drugega podpiraje, da bomo popred omiko dostignili,
ktera omika bode naSe nasprotnike razjasnila in razve-
drila. (Zivahna pohvala na levici in med poslufalei) To je
dusna zveza; ona nima nié nevarnega v sebi, da bi
drZzave podirala; mi nismo nikdar kaj tacega govorili,
nismo nikdar kaj tacega ¢uli, kakor smo slisali danes
po predgovorniku, ,da se mora nemstvo razsiriti do
jadranskega morja“ in kakor je slifati bilo pri nekem
godu v sif'ajni veselici na Dunaju, ko so nemski strelei
vkup leteli. Cudili smo se, da je mogode bilo v sre-
diSéu Avstrije in vprido cesarskih pomoé¢kov in na njih
uiesa govoriti sledeCe besede: , Avstrija in Prusija ste
historiéen pomen; ako niste, kmalu morate biti, kakor
tudi drzavi Avstrija in Prusija v historiéno kamro spa-
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date, in Nemdéija varaste nad njima.” Gospdda moja, kaj
takega &e nobeden Slovan govoril ni; kar v tem lez,
to je tisti pomen kakor v besedah, ,da Neméija do
jadranskega moxg’a se mora razsiriti“, in tako reéem, kar
sem enkrat Ze drugod rekel, Germanija ljubi Avstrijo
in jo objema tako, ter se prijema obal jadranskega
mmga, da jo bode zadufila na svojih ljubezni polnih
grudih, ¢e Slovani temu ne bodo branili. (Dobro, dobro!
na levici.) Toliko in nié veé.

Al 8e eno. Gospod zastopnik c. k. vlade je rekel,
da je postava vladino staliSée; veselim sein radujem
v tem, da je vlada to spoznala in da nam v vseh po-
trebah narodnosti zadostiti hoée in prosim, da naj po-
ro¢i vladi na Dunaju, ako bode spolnila svojo besedo,
ne bode zvestejih podpornikov za Avstrijo kakor mi!
Al gosp. Kromer je rekel, da on zarad pravic do
narodnega jezikana postavnem stali¢ustati ne more;
kdor pa ni na tem, ta je na nepostavnem, ne-
ustavnem stalis¢u, ta se pa ne more ,verfassungs-
freundlich® imenovati, kar se vendar gospod Kromer
zmiraj imenuje ! (Dobro!)

Slovensko slovstvo.

y,Besednik.**
Naznanilo in wvabilo.

V druZbinem ,,Koledaréku® oglageni kratkodasni in
poduéni list za slovensko ljudstvo ,,Besednik* priéne
z mesecem februarjem (prej ni bilo mogode) na svitlo
izhajati. Celoletna cena bode listu 2 gold. 50 kr., pol-
letna 1 gold. 30 kr. (izbrala se mu je nekaj veda ob-
lika, kakor se je izprva mislilo, toraj tudi vedéa tiska-
rina); dijaki pa ga morejo, ako se jih vsaj kakih deset
naroénikov vkup oglasi, za pol leta po 1 gold. dobi-
vati, ako znarodéilom tudi naroénino poiljejo.
Prvi pomoénik pri vredovanji bode tajniku gosp. Ant.
Umek, zad. gimn. profesor v Celoveu. ,,Ogledni list
prines6é prihodnje ,,Novice®. Vabimo vse Slovence na
obilno naroébo! —

Pri tej priloZnosti moramo g. naroénike ,,Cvetja iz
domadih in tujih logov* Se za potrpljenje prositi, ker
nam gosp. pisatelj Se zmiraj ni poslal nadaljevanja in
konca romana ,,Cvet in sad‘.

V Celovcu 1. januarja 1869.

VrednisStvo in zaloZnistvo.

* Jezicnik ali pomenki o slovenskem pisanji.
Spisal J. Marn. VI leto. V Ljubljani natisnil in za-
lozil J. R. Milic. — Spet je jako zanimiv ta snopié, v
kterem nam udeni jezikoslovec razkazuje ozko zvezo
med staro in novo slovenséino, pa tako kaze pot, kako
naj se nas sedanji jezik mnoZi in lika po starem. Raz-
govori v 6. tem zvezku na 7 pélah segajo do érke L.
Kakor smo iz popolnega prepri¢anja o veliki koristi
,yJeziénika‘“ priporocdali prejinje zvezke ,mladim in sta-
rim Slovencem¥, tako Zivo priporoéamo tudi ta zvezek,
kteri jim zopet mnogo luéic priZiga, zakaj je pisanje
tako ali tako bolje. V bukvarnici Gerberjevi je na-
prodaj.

Statistika nasega carstva.

Vsakemu, ki se pedd s politiko naSega cesarstva,
utegnejo zanimive biti naslednje Stevilke:,

V dezelah, ki imajo svoje zastopnike v drZavnem
zboru na Dunaji, *) Zivi na prostoru 54.528 Stirjaskih
milj 19 milijonov in 602.736 ljudi, toraj na eni Stirjaski

*) Zalostno je, da zdaj $e pravega imena nimamo za te
deZele !
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stellung des alten Konigreiches), moremo po takem
res misliti, da gré za obsirnejse kraljestvo, kakor je to
od 1848. leta. ) e .

Al naj je to ali uno, zmirom moramo biti neverni To-
mazi, dokler nimamo érnega na belo — in to za to, ker
7e leta 1866. meseca julija (glej ,,Novice® list 34.) je
podil enak glas, da po mislih nadvojvode Albrechta
iz glavnega vojnega stanovaliséa v Gorici vlada hote vse
primorske dezele — Gorico, Trstin Istro —
s Kranjsko vred v eno samo skupino z enim samim
namestnistvom in enim samim skupnim deZelnim zbo-
rom — in tem v Trstu! — zdruZiti. _

To se je nameravalo takrat, ko je italijanizem
zugal pogoltniti vse slovenske primorske dezele — al
ko je prejenjal — &e tudi ne jenjal — vihar vojni,
ostalo je zopet vse pri starem. _ Bi

Taka je menda tudi zdaj; tam gori na Dunaji Se
niso spregledali in spoznali prav, kodi da je treba vo-
ziti in kako krmiliti, da se drZavni voz vnovi¢ In za
vselej ne zvrne. b

»Novicam®, ki od 1848. leta vsako vaZno politi¢no
stvar pretresajo, je tedaj zopet prilika dana, iznova
prevdarjati Ilirijo in resiti prafanje: kaj narodnosti
slovenski obeta ilirsko kraljestvo: ali pridemo
na bolje ali ne, ker dobimo koroSkih Nemcev in pri-
morskih Lahov v skupino, ako se namreé llirija name-
rava po osnovi 1825. leta, potrjeni po ustavnem pismu
od 1848. leta, osnovati. (Dal. prih.)

Spomini na dezelni zbor kranjski.

Razprave o vpeljanji slovenskega jezika v

Solah in uradnijah.
(Na dalje.)

Govor poslanca Svetca se je glasil tako-le: .

»,Gospod Kromer je obZaloval, da se je v nasi
deZeli vnel prepir zastran jezika. Al jaz bi prafal, kdo
je pa kriv, da imamo prepir? Ali je treba imeti prepir?
Podajte se, moja gospoda, tistemu, kar zahteva pra-
vica, kar zahteva postava, in kar zahteva naravno pravo,
pa je vsega prepira konec. (Ziva pohvala na levici in med
poslufalei.) Dokler pa Vi nedete sprejeti tega stala, do
tistth mal bode prepir, in gospdda moja, prepir, kterega
ne bo prej konec, dokler praviéna stvar ne zmaga.
(Dobro, dobro! na levici in med poslusalei.)

Gosp. Kromer hvali stare &ase, ko ni bilo od
tega prepira Se nobenega sledl; jaz njegove hvale ne
morem potrditi; kajti oni Casi bili so Zalostni za naSo
narodnost. Res je vladal mir, toda na eni strani mir
pasivni, to je bil mir, kakorSen vlada na pokopali&éu, ka-
korSen vlada na grobu; Slovenci so bili mrtvi, se niso éu-
tili. On hvali éase, ko so ,,vandrovci hodili iz Ljubljane
v nem3ke kraje, in se bogatili tam z nemskimi zna-
nostmi in skuSnjami; on hvali ¢ase, ko na§ dijak od
sloveniéine ni ni¢ vedel, ko se je izobraZzeval samo v
nemskem jeziku, ko so ga na Dunaji radi za privatnega
ucitelja ali indtruktorja jemali. Ja, gospoda moja, res
je, bilo je tako; ali vpraam Vas, primerite tisti das
sedanjemu ¢asu, ali je res takrat obrtnost, udenost tako
slovela; ali se nam ne o¢ita od vseh strani, da je nas
narod daled za drugimi zaostal? Ko bi tisti Gasi res
tako sreéni bili, paé bi to ne moglo biti; ampak mi
bi morali stati na vrhuncu obrtnijskih vednosti, na vr-
huncu znanstvenega izobraZenja. Saj tega ne poredete,
da je slovenski jezik kriv, da smo zaostali; zakaj slo-
venske Sole smo Se le dobili zadnja leta, pred petimi ali
Sestimi leti — e le od tistihmal nam je bilo mogode,

poskufati nauk v svojem jeziku. Ali mar ni tako?
(DeZman se smeja.)

Gosp. Kromer misli, odkar so na¥i dijaki jeli
uditi se slovenskega jezika, so zaostali v izobraZenji,
kriminalna sodnija ima opravljati % njimi, in namesti
da bi se udili in izobraZevali, trosijo svojo delavnost po
gitalnicah. Na to imam jaz le to odgovoriti, da tudi di-
jaki v starejSih &asih niso bili na tako visoki stopinji,
kar se tide nemSkega jezika, da bi ne bilo nié veé Ze-
leti treba. Ozrimo se v prakti¢no Zivljenje, in skusnje
nam bodo pokazale, da ljudje, ki so vse Sole po starem
izdelali, nem8kega jezika vendar ne znajo; le lomijo
ga, in le malokteri se je po svojem lastnem udenju do-
kopal do tega, da ga res znd, pa ne iz Sole, ampak iz
lastnega udenja.

Gosp. Kromer je omenil, da je en gimnazijast
naredil dvajset pogreskov v nemskem spisu. Na to od-
govarjam: Ne davno je stal v enem nemfkem &asniku
ljubljanskem nemski spis od enega gospoda iz stare
Sole, ki je zdaj sodnik v nekem kranjskem trgu, tudi
tistega gospoda neméki spis sem jaz obdudoval, kajti
naredil je bil tisti gospod morebiti tudi kakih dvajset
pogreskov (dobro! smeh na levici in med poslualci), in ta
gospod posluje Ze veliko let v praktiénem Zivljenji,
sole je izdelal €isto po stari sistemi, in tudi uraduje
samo v nemskem jeziku. Vidite tedaj, da tudi tak ne
znd vselej nemSkega jezika! (Smeh,)

Kar se tie tega, da imajo kriminalne sodnije tudi
z dijaki opraviti, mislim, da se to ne godi samo pri
nas, ampak tudi kje drugod, in lahko se tega prepri-
¢amo iz Casnikov. To pa redem, da se morebiti nikdar
ni tako ostro pazilo na slovenske dijake, kakor danda-
nadnji, in da sodnije v starejsih ¢asih bi bile marsikaj
za otroCarijo izrekle, kar dandanaSnje izrekujejo za kri-
minalna hudodelstva. (Gromoviti dobroklici in smeh na le-
vici in med posluSalei; nemir na desnici.)

Gosp. Kromer je pripovedoval... (besedo mu pre-
seka posl. Kromer obrnivii se do predsednika: Gospod pred-
sednik, kaj je tukaj vse dopuSceno, tudi uradni¥ko dast tako
napasti, kakor je to g. Svetec storil? To je vendar presilno!)

Poslanec Svetec nadaljuje: ,Prosim, ima gosp.
Kromer pravico, mojo besedo pretrgati? (Predsednik
odgovori, da Svetec ni ni¢ tacega rekel, da bi bil zasluZil
svarilo. Pravo, pravo na levici in med poslufalei,) Poslanec
Svetec nadaljevaje: Nadalje je ocital gosp. Kromer
nasi mladini, da zahaja tudi v gitalnice. Kolikor je meni
znano —— vsaj za Ljubljano vem — je Solski mladini za
zdaj prepovedano, ¢italnico obiskovati; tedaj se zastran
tega ni¢ prepirati ni, ali je govoril pravico, ali krivico.
Al &e na slovensko mladino pazijo, da ne bi k narod-
nim drustvom pristopala, vprasam, gospdda moja, ali
se tudi tako ostro meri, kadar kdo k nemikim turnarjem
pristopi. (Smeh.) Ali je morebiti tudi takrat toliko hrupa ?

Gosp. Kromer nadalje pravi, da je zdaj nastalo
sovraitvo med Slovenci in Nemci, in da to sovrastvo
zmerom bolj naraiéa. Na to mu odgovarjam, da to ni
po vse res. Mi proti postenim Nemeem, proti pra-
viénim Nemcem nimamo nobenega sovrastva, in kdor
pozna skuSnje v naSem mestu, bode videl, da je ravno
domadéa stranka poStene Nemce podpirala in si priza-
devala, poStene Nemce spraviti v mestni in druge za-
stope.

pSlovens.ka. stranka ni nikdar poStenih Nemcev
odbijala; kar pa res ne moremo trpeti, to so tisti
Nemci, kteri so priili iz tujega, ter poma-
gajo, doma¢li narod zatirati; proti tem, potem
proti tistim Nemcem, ki niso pravi Nemeci, ki so
ko Slovenci odrasli, ki so 8¢ nedavnej kratke hlace
nosili (smeh), zdaj se pa Zopirijo za Nemce, in domaco
re¢, domal narod zatirajo, proti takim Nemcem se
stavimo, in ti so vredni naSega sovrastva. (Zivahna po-
hvala na levici in med posluSalci.) (l)al. prih.)



Vendar ne nasprotujemo. zlozbi omenjenih deZel v
ilirsko kraljestvo — saj ga tako ne bo! — ker b1
bilo morebiti nekoliko pomagano naSim bratom v Istri
in na Goriskem, pa tudi na Koroskem; al dokler imamo
Slovenci gotov boj z dvema narodoma in vrh tega so
vendar e stajarski Slovenci Zrtovani nemskil supre-
maciji, dotlé se ne moremo navdusiti za tako zlozbo.

Vemo sicer, da s principom zdruZenja narodov
po narodnosti ne bili bi Cehi zadovoljni, kterim
nacelo je zgodovinsko pravo; al — slovenskemu
narodu ni pomagano z zgodovinskimi spominki, ako
ti ne seZejo v tiste dase nazaj, o kterih ,zemljepis®
Kozlerjev pise, da »,danasnja deZela Slovenqev je
bila v letu 650. po Krist. rojstvu vdruZena velikemu
slovanskemu kraljestvu, ktero je bil Samo osnoval in
ki je segalo notri do Ceskega,. oravskega in severnega
Ogerskega, pa je po Samotovi smrti razpadlo na drobne
dele, nad kterimi so v srednjem veku posebni knezi,
kakor vojvodi kranjski, koroski, grofi celjskiin goriski,
mejni grof istrijski in oglejski patrijarh gospodovali, in
kterih deZele so v 12. in 13. stoletji polagoma prisle
pod krono habsburike rodovine.“ o

Ako se nadi sedanji ,,drobni deli“ spet ne zedinijo
v celoto starodavno, vendar lahko Avstrija v okom pride
tiséanju po zedinjenjistem, da dobi slovenski narod
v vsem popolnoma vse to, kar ima nemski in lagki.

Tudi slovenski narod se je izbudil in Zivi, a nem-
skutarjem in lahonom na ljubo se ne bode ved v grob
vlegel, — zato bojo Ze skrbeli zastopniki njegovi.

Spomini na dezelni zbor kranjski.

Razprave o vpeljanji slovenskega jezika v

Solah in uradnijah.
(Na dalje.)

Gosp. Kromer je rekel, da ta princip, da je ucni
jezik najbolji materinski jezik, ni resniden, zakaj ce
bi ta princip resnien bil, potlej bi morali Eskimos,
Botitiidi in Indijanci v severni Ameriki najimenitnejsi
ljudje biti. Jaz bi na to odgovoril: Ko bi ta princip
ne bil resni¢en, morali bi Nemci in drugi pravi be-
daki biti, ki se ravno v svojem materinskem jeziku
podudujejo in imajo povsod materinski jezik za udni
jezik. (Smeh.) . o .

Gosp. Kromer pravi, ofe naj ima odlodevati, v
kterem jeziku bi svoje otroke poducevati dal. Gospdda
moja, naj imajo te pravice, mi jih nikomur ne kra-
timo; ode naj odloduje, naj skrbi, da se bode otrok
izu¢il v tistem jeziku, kterega oCe za potrebnega spo-
zn4; mi tega ne branimo, ako nede oce sina pogiljati v
ljubljansko Solo, naj ga poslje drugam, e hode, da se
poduéuje v nemskem jeziku, naj ga poslje v privatno
Solo, ali naj se napravijo nove privatne Sole, e je treba,
gotovo se taki napravi nobeden upiral ne bo. Al mi
skrbimo za slovenski narod; slovenski narod mora
imeti pripomodek za izobraZenje, in ta pripomodek je
le domadi jezik. Se vé, da gospodje na uni strani ne
pripoznavajo, da bi bil slovenski jezik pripraven za uéni
jezik in da bi se dalo sploh v slovenskem jeziku iz-
obraZevati in podudevati; al meni se zdi, da ti gospodje
ne razumejo prav, kaj je ulni jezik. Oni mislijo, da
je tisti uéni I}'ezik najbolji, ki je najbolj izobraZen, ali
to ni res. U¢ni jezik je najbolj tisti, kterega otrok
najbolj razume, in to je materni. Kaj pomaga siromaku
najudenejsi jezik od sveta, ako ga pa otrok ne razume.
Da je pa na¥ jezik popolnoma pripraven za poduk,
tega mislim nobeden ne bo dvomil. On je Ze od ne-
kdaj uéni jezik v cerkvi, kteri oCitate, da je preme-

19

tena, da znd izvoliti svoja sredstva, ona je od ne-
kdaj z naSim slovenskim ljudstvom govorila le v slo-
venskem jeziku, in to kaZe, da je slovenski jezik za
nauk najpripravnisi. Da je jezik pripraven za nauk,
ni treba, da bi bil u€en jezik. Poglejmo v zgodovino.
Mislite, da so po nemsko lomili nasi misijonarji, ko so
divje Indijance spreobradali? Ali se niso poprej indi-
janskega jezika ucili (Cujte, Cujte! na levici) in v tem
Jih uéili svete vere pa tudi indijanske bukve pisali, ter
tako indijanski narod izobraZevali? In gospoda moja,
¢e se ozremo na naSo lastno zgodovino slovensko, kaj
pripoveduje nasa zgodovina o kriéanstvu, kako se je
med slovanskim narodom razfirilo? Zgodovina pripo-
veduje, da so prili najpred nemsSki misijonarji med
Slovence 5irit vero; al njih nauk se ni prijel, ker niso
jezika znali, In nazadnje so zginili blagotvorni verski
nauki brez vspeha za narod. Tu je zmislil nek slovensk
knez, da narod potrebuje narodnih uditeljev, in je
poslal po Cirilain Metoda, rekod: Ona dva, slifim,
da znata slovenski jezik, teh tedaj prosim, da mi jih
car poslje. (Dezman: Na Kranjskem ne!) Ta dva sta prisla,
sta poducevala v slovenskem jeziku, prestavila sta svete
bukve na slovenski jezik in od tistihmal je stalo kr-
SGanstvo nepremakljivo med Slovenci. (Pintar: Res je!)

Gosp. Kromer dvomi, ali je na§ jezik koristen
ali ne. Gospoda moja, meni se dozdeva, kakor so da-
nasnje okolis¢ine, da je. Slovenski jezik je prav kori-
sten, tako, da bode Zzal tistim stariSem, kter1 ga zane-
marjajo pri svojih otrocih; ni veé tisti Gas, ko je nem-
S¢ina bila edino zvelitavna v Avstriji.

Poglejmo nekoliko okrog, kje je mogode se izha-
jati samo z nemikim jezikom? Poglejmo na Cesko,
Moravsko, Galisko, Ogersko, Hrvasko, Primorsko, La-
Sko, nikjer ne morete veé izhajati samo z nemskim
jezikom, pa tudi pri nas ne. Jaz sem popolnoma pre-
pri¢an, da je neobhodno treba slovanskega jezika in da
ne more noben uditelj dobro skrbeti za narod brez
znanja slovanskega jezika. (Zivahna pohvala na levici in
med poslugalci.) Ozrite se malo v prihodnost. V Orientu
se odpirajo Zeleznice; zid, ki zapira Turéijo, bo more-
biti kmalu podrt, tedaj se ves jug odpre, in kteri jezik
bo doli? Slovanski! Cedalje bolj izdeluje tudi Rusija
svoje Zeleznice, te Zeleznice ne odpirajo samo neizmer-
nih zakladov vsega natornega blaga, ampak bodo tudi
prevoznice med Azijo in Kvropo. In spet kteri jezik
bode tam potreben? Slovanski! Kje morete e samo z
nemskim jezikom izhajati? Na gornjem Stirskem, na
gornjem Korofkem, na gornjem in doljnem Avstrijskem,
na Salcburikem in na gornjem Tirolskem; to je wvse,
kjer vam samo nemski jezik zadostuje. Odtegnite svojim
otrokom znanje slovenskega jezika; ali jih bodete potem
le v te kotie posiljali, da si bodo kruha iskali? (Zi-
vahna pohvala na levici in med poslusalci.)

Tedaj, gospdda moja, je popolna napaka, je greh
stariSem, je nesreda otrokom, ako se ne skrbi za to,
da bi znali tudi slovenski jezik, ki je slovanski,
in se je po njem lahko nauditi druzih slovanskih je-
zikov.

Gosp. Kromer na dalje pravi: Res, pravico
imamo; al vse drugo je pravico imeti, in vse drugo,
zahtevati jo, kar ni dolZznost. Jaz mislim, da v teh
obzirih, v kterih mi zahtevamo slovanski jezik, je tudi
to nala dolZnost. Ako je uéni jezik tisti najbolji, ki ga
otrok najbolj razume, to je materinski; ako je to res,
potem je naSa dolZnost, zahtevati ta jezik. Ako je
to res, da se pravica v uradih in sodnijah najbolje iz-
vriuje v jeziku tistih, kterih se ti¢e, in mislim, da je
to res, potem je spet naSa dolZznost, zahtevati, da se

rabi pri slovenskih ljudéh slovenski jezik.
¥
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Gosp. Kromer je nekak hotel reéi, da bi le od
stranke zaviselo, v kterem jeziku naj se piSe. Na to
mu jaz odgovarjam, da on ¢isto krivo razklada postavo.
Naj bere on v kazenskem redu (Strafprocessordnung),
naj bere on in bode naSel v njem: ,,Ce bi tisti, kterega
zasliSuje, ne znal druzega jezika, kakor na pr. italijan-
skega ali francoskega, da se mora v tem primerljeju
zapisati izreka tega ¢&loveka vselej v italijanskem ali
francoskem jeziku, ne samo takrat, ako bi ta zahteval,
ampak vselej.*“ To je postava. In ¢e bi se to ne zgo-
dilo, ima visa deZelna sodnija dolZnost redi: ta zapisnik
ni za nié, ta sodba ni veljavna; kasirati bi morala tako
pravdo, v kteri se ni na dotiéni paragraf oziralo. Kar
velja za Italijana, za Francoza, veljd tudi Ze za Slo-
venca zdaj. Ko bi se ravnalo tako, kakor piSe po-
stava in ministerski ukaz, onda bi se morali ne samo
protokoli slovenski pisati s slovenskimi ljudmi, ampak
vifa sodnija bi morala po svoji dolZnosti zametati
in kasirati vse take pravde, ki niso po postavi. (Zivahna
pohvala na levici in med poslufalei.)

Gosp. Kromer pravi, da na§ kmet tega ne Zelj,
da je on po mnozih sku¥njah ljudi Zeljo izrekel. Go-
spéda moja, da ljudstvo to Zeli, ne bodem se opiral na
posamesne peticije, ker vemo, koliko so vredne. Mi jih
imamo pro in contra. Leta 1866. so priSle peticije
contra iz Trzicda in Idrije; vedeli smo, kako in po
kom so priile; — pozneje so spet prisle iz ljub-
ljanskega in kranjskega mesta pro, in danes spet
tri za, in dve proti. Jaz na to ne gledam, ampak imam
za na¥e ljudstvo drug dokaz. NaSe ljudstvo na fanko
vé, kaj zastopniki njegovi mislijo, kterl program imajo ;
njegovi narodni zastopniki so Ze v poprejSnji sesiji to
nasvetovali in predlagali, kar danes; ljudstvo je vedelo,
kaj hodejo in kakoSen program imajo, in vendar, kaj
se je Igokaz:a.lo‘r‘ Ali je narod zavrgel svoje poslance
Ne! Dvakrat jih je 1zvolil po vrsti z najveéo veéino,
dvakrat proti vsemu nasprotovanju nasih Neslovencev,
proti vsemu nasprotovanju same vlade. (Gromoviti dobro-
klici na levici in med poslufalei; resnica!) To, gospdda
moja, je dokaz, kaj ljudstvo hoée in kteri ravnajo
po njegovih mislih in Zeljah.

Gosp. Kromer je hotel dokazati tako, da kmetje
nemidino zahtevajo, da na meji kranjski in koroski
kranjski kmetje svoje sinove na KoroSko in koroski
kmetje svoje na Kranjsko dajejo, da bi se eni nem-
Skega in drugi slovenskega jezika udili. Gospdda moja,
to dokazuje na obe strani; to dokazuje, da je tudi slo-
venski jezik potreben, in celé6 prosti Nemci spozna-
vajo, da je potreben. (Smeh.)

On je na dalje rekel, da nektere obéine so prosile,
naj se jim pokilja drZavni zakonik v nemskem jeziku,
ker slovenskega ne razumejo. To se je zgodilo na Ko-
roskem v treh obdinah; al vpraSam jaz, kteri kmet
pa razume drzavni zakonik? naj se mu poslje v
nemikem ali v slovenskem jeziku, zato ker so pred-
meti vedidel visi, kakor njegova razumnost. S tem ni
Gisto nié dokazal; pa &e bi tudi res bilo, da zakonika
ne razumejo, zato ker jezik ni pravi, naj se pomisli, da
je velik razloek, ali je prestava dobra ali slaba, ako
je slaba, se iz tega Se ne more izpeljavati, da bi bil
jezik kriv, ne pa tisti, ki prestavlja, ki jezika ne zn4.
(Dobro, dobro! na levici in med poslu¥alci.)

(Dalje prihodnjid.)

—

Jezikoslovne stvari.

Na slavo vezniku ka.

V 49. listu lanskih ,,Novic* je gosp. L. vpraSal po
domovinskem listu veznika ka.

_ Ustrezi se tu na kratkem L.-vi Zeli, ter zivo se
priporo¢aj vsakemu dobremu piscu pisavo veznika ka
na pravem mestu.

Domovina vezniku ka je vzhodno Slovensko, nam-
re¢ Prekmursko, prekrasna okolica med Muro in Dravo
in 8e prek Drave proti zahodu, takisto v Halozah. Razve
narodnega govora to svedodijo knjige prekmurske od
njih_pocetka do sedanjega trenotja: Kiizmié M., Kiizmié&
St. Surdavski, Cipot Gj., Barla M., Ko#ié¢ J., Sabar,
Trpljan, Kardog, Zbiil, Borovnjak in druge knjige ne
nosede pisdevega imena; Kremplj in drugi pisatelji dr-
Ze®i se narodnega golda na vzhodnem malem Stirskem.
Najpoznejsi prekmurski knjizniki ozirajo¢i se na naso
knjiZno pisavo meSajo ka in da, mislé, ka je nas da
povsod suho zlato; posnemljodi na§ knjiZni jezik niso
posebno sredni, ker navadno krive ali slabejie oblike
pobirajo, pogreSajoéi jezikoslovne naobraZenosti.

Ka (kaj, j je okrep, kakor p. v sedaj) je zaime
v prvotni podobi, sanskrtski ka je vpraSavno zaime,
starinsko slovenski k%, a se je ohranil krepko v novi
sloven&¢ini prek starinske, ktera Ze javlja oslab®, nase
narec¢je kaze tudi krepso konénico od starinske sloven-
ske tudi v prvi osobi enojnikovi — am, em,_im, v
dvojniku Se celé narodni golé na slovenskem Stirskem
javlja praobliko — ma, me, kar je povse ustrojno
oziroma na enojnik in mnoZnik v prvih osobah: — m,
— ma, — me, — mo, diéimo se, ka imamo starSo
osobno koné¢nico v dvojniku nego sanskrt, kjer Ze je
m v v omeh&an ali zavrzen (Bopp,,Vergl. Grammatik*
§. 434. in 441): kot-am, plet-em, hval-im, dvojnik kot-
ama, -ame, st. slovenski je razve nekoliko brezvezni-
§kih glagolov in imams — &R, lat. o, griki o, iznemsi
one na -ue. Ka se je ohranil v zaimeni vprasavnem,
nedoloenem in nanaSavnem: kaj, kar; ka je ostal v
prakreposti kakor prednik v nekih samostavih: ka-niZa,
ka-luza, ka-vran, ka-vraé, in na konci: lani-ka, snoé-ka,
zaG-ka, vendar Ze tudi o: ko-mar, ko-mara (dimasta ali
¢rna krava), ko-reseta, ko-re.

Veznik ka se rabi ondi, kjer latinski quod (sansk.
kat) in griki oz, ter vvaja povedi izrekajode razsodbo,
razjasnilo, vzrok, obéutje: rekli so, ka ide (Kiizmié);
gospodne, je li ne maras, ka je sestra moja ostavila
mene samo dvoriti; potomtoga znajoéi J., ka so vsa
skon€ana; ar sem se bojo tebe, ka si trdi ¢lovek (Kiiz-
mié¢); da, lat. ut iz ku-ti in gr8ki »e, pa vvaja stavke
naznanjajoée namer, udinek, posledek: poslali so Zi-
dovje... k Ivanu, da bi ga pitali (Kiizmié); dao je
njega, da bi se razpeo (Kiizmi¢) itd. Redna raba teh
veznikov deli lepoto, todnost in pravilnost jeziku; do-
kler pa piSemo in govorimo kaj, kar, a ne éa, co,
§to, éto, dotle je sevsema dosledna raba veznika ka
v navedenih primerih, nikar oddaljenje ali razdruZenje
od inih sorodnih bratov; pogreSna pisava nas nikoli ne
zedini, nego le napredek po jezikoslovnih vodilih. Drug
namen in nalogo imajo prikletna vrata, drug pivniéna,
éeravno so oboja vrata, kako bi se prilegala zamenjena?
Narodni govor opirajoéi se na éisto jezikoslovje je me-
rilnik v pisavi. B.

Iz zivljenja za Zivljenje.

Sine ira et studio.

Ce rede kdo ti Zal besedo, Na ptuje moé ne zidaj dosti,
Ne vtisni koj si jo v sreé; Le na-se stavi ves svoj up,
Velikokrat kaj 'z ust uide, Ce ne golj'fanega te kmali
Od Cesar srce n’iké ne vé, — Bo vjédel reve gﬁtki strup. —
Kdor Se ok‘usil:kn:‘i‘e pelina,
Ne vé ceniti slad meda;
Ne zn4, kaj zvesti je prijatel,

Komir nezvest ni vzrok joki., —

*
* %

R
Zmir pazi, kdaj prijidra sreca,
I ko je ti, ne bodi slép, —
Okléni se z modéjo je celo,
Ne zgrabi jo samo za rép. —
3
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Po pravici so spoznali najnovejsi amerikanski pisa-
telji narodnega gospodarstva, da je popolnoma napaéna
znana sistema ,,Laissez faire* ali ,,Laissez passer‘ (delaj
vsak kakor &ei!).

Gledé na vse to, je gotovo mujna potreba, da se
prenaredi obrtnijska postava, in jaz mislim, da
drage volje sprejme sl. zbornica nasvet odborov, cegar
jedro je to, naj se pokli¢ejo izvedenci iz deZel na Du-
naj v namen, da se skupno in natanéneje posvetujejo
v tej zadevi.‘ _

Zbornica je ta nasvet enoglasno sprejela.

spomini na dezelni zbor kranjski.

Razprave o vpeljanji slovenskega jezika v
Solah in uradnijah.
(Na dalje.)

Gosp. Kromer pravi, da, ko bi se sloven&tina v
uradnije vpeljala, bi se vse podasneje vriilo, ker bi
dvakrat toliko dela bilo, kakor zdaj pri nemskem ura-
dovanju. -—— Meni se ravno nasprotno zdi, naj vam to
precej v enem zgledu pokaZem. Zdaj, ker se uraduje
tako, kakor Zeli gosp. Kromer, se mora slovensko po-
sludati, in potem nemsko narekovati, tedaj slovensko na
nem&ko prestavljati, in potem spet na koncu, ko je
treba protokole prebrati, tu se mora, ker stranka ne
razuome nem$ki, kakor je zapisano, spet nems3ko na
slovensko prestavljati. Ali ni veliko krajse, precej slo-
vensko pisati? Potem ni treba slovenskega v nemsko,
in nemi8kega v slovensko prestavljati; tedaj je dvakrat
menj, ne dvakrat veé dela. (Zivahna pohvala in smeh
na levici in med poslusalci.)

In potlej on pravi, zavoljo tega bi imeli ljudje ve-
liko veé stroSkov. — Tudi v tem se mi zdi ravno
nasproti; zakaj zdaj, €e kdo nemski dopis dobi od
sodnije, ki ga ne razume, mora tolmacda iskati, letati
od Poncija do Pilata, predno tolmaca najde; mora pla-
Cevati tistega, ki mu tolmaéi, trositi denar za pot, In
veCkrat se Se prigodi, da je tolmaé slabo prestavil ali
ga napak podudil, in da na zadnje tudi od tega skodo
trpi. (Res je to! Dobro!) Zato re¢em, ne ve¢i, ampak
manjsi strofki bodo, in veé bo pravice, kakor je je
dozdaj.

Gosp. Kromer se boji, ¢e mi slovensdino v Sole
vpeljemo, da nam tujci vsi zbeZijo (smeh), in potem,
da bo Ljubljana imela strasno skodo. — Meni se saj
po zadnjih skusnjah ne zdi, da bi to resniéno bilo, zakaj
Ze zdaj so nae Sole saj po nekoliko slovenski vrav-
nane, pa mislim, da zavoljo tega Se noben tujec ni
zbezal. VpraSanje je pa to: ali bomo res na tujce
gledali? NaSa dolznost je, najprej na sebe gledati.
Vprasam, ko bi kdo v nemskem Gradecu ali na Dunaji
za sebe tirjal slovensko ali lasko Solo, ali se mu vstreze?
Jaz saj Se nisem nikdar sliSal, da bi se bile tam Sole
po tujih ravnale; zakaj bi se pri nas? Srajca mi je
blize ko suknja; najprej za-se, potem za druge in Bog
za vse. (Dobro in veselost na levici in med posluialci.)

Pa poglejmo malo na skuSnje v srednjih Solah,
poglejmo statistiéne date v Ljubljani, v Novem mestu
in v Kranji. Veste koliko je tacih, ki so morebiti
Nemci, veste koliko imajo tacih, da bi res ne mogli se
v sloven&éini uéiti? Imamo morebiti teh — pa tega ne
vem na tanko — povem le, koliko jih je za Nemce
vpisanih: v Novem mestu jih je 5, v Kranju 1 in tukaj
v Ljubljani je takih, ki se slovenskega jezika ne udé
po slovenski, ampak po nemski 70; de razdelite jih na
osem razredov povprek, tedaj jih v Ljubljani ne pride

na vsaki razred ve¢ ko 8. Drugafe pa sem jaz pre-
pri¢an, ko bi deli ljubljanske Nemce na pravo reseto,
da bi jih prav malo na vrhu ostalo. (Dobro, dobro! na
levici in med poslusalei.)

To, gospdda moja, je vendar znano, da znid v Ljub-
ljani skorej brez izjeme vsak slovenski —- razun tistih,
ki so se &e le priselili, c&eravno je spet res, da njih
otroci znajo vecidel pred slovenski kot nemski. (Dobro!)
Tedaj tudi ti ne bodo imeli vzroka iz Ljubljane uhajati,
kedar se vpelje slovenski jezik. — Ali omeniti moram
nekaj druzega. Odbor vam svetuje tudi postaviti se za
to, da bise napravilav Ljubljani pravoslovna aka-
demija. Gospéda moja, pravoslovna akademija, e se
napravi, ta bo pa zopet koga pripeljala; ¢e na uni
strani tudi kteri odpade, tukaj pa jih bode toliko veé
prirastlo, zatorej se meni zdi, da je gosp. Kromer
sam s seboj v popolnoma nasprotji; pri gimnaziji se
boji, da bodo tujci od&li, pri akademiji se pa spet boji,
da bi tujei ne pri§li. (Smeh na levici in med posluialci.)
Se vé, da ima on tu spet svoje razloge, ter pravi, da
nimamo za akademijo kaj veé sredstev, kakor prestave.
Meni se zdi, da on ni bral na tanko nafega sporodila ;
¢e bi ga bil na tanko bral, videl bi, da je to v Ljub-
ljani ze bilo. Jaz sam sem eden tistih, ki sem tukaj
v Ljubljani prve pravne naunke slifal v slovenskem je-
ziku; eno leto smo hodili kriminalno in civilno pravo
poslusat v slovenskem jeziku, in kar je bilo 1849. leta
mogoce, to bo dandanasnji Se loze mogoce. Se v¢,
gosp. Kromer pravi, ¢e imate same prestave, s Cem
se boste dalje izobrazevali? Ali ravno zato smo vzeli
nemiki jezik med predmete in nemski jezik tudi na
srednjih Solah za ué¢ni jezik. Nasa postava je tako osno-
vana, da se bodo vsi lahko nau¢ili tudi nemskega je-
zika. Po tej postavi bo nasi mladini mogole, nauéiti se
popolnoma slovenskega in nemskega jezika, pa
bodo potem, kakor se pravi juristi ozirajo Se zdaj na
francosko, angleiko in lasko literaturo, tudi nasi mla-
den¢i lahko ozirali se na nemski jezik, in kar v slo-
venskem ne najdejo, bodo v nemskem, in ko se po pri-
loznosti izobrazijo v italijan&éini in francoséini,
tudi v teh jezicih iskali, sploh bodo znanje in ugenost
zajemali povsod, kjer jo bodo naili.

Gosp. Kromer nam oéita, da se mi hotemo po Hr-
vatih ravnati, da jih hodemo v tem posnemati, kar se
tice uredovanja narodnega. To bi ne bilo od Skode,
ako bi mogli vse vpeljati, blagor nam! Jaz mislim, da
v tej redi Hrvati niso napaéne poti hodili; sej so se v
tem ravnali po Ogrih, Poljakih, Nemcih in Lahih; 1n
niso bili prvi; ni tedaj Hrvatom zameriti, pa tudi nam
ne! (Dobro! na levici in med poslusalei.)

Gosp. Kromer nam je na zadnje nekaj podtiko-
val, za kar nima ¢isto nobenega vzroka, da mi nekako
gravitiramo — skrivej se vé — Ze zdaj z Rusijo. (Gro-
zoviti smeh na levici in med poslusalei.) To je znana reg,
da so nam to naSi nasprotniki velikokrat podtikali in
posebno so skrbeli za to porodila policijska in e celd
Solska. (Dr. Bleiweis: gospod Zavasnik! Veselost.)

Jaz sem imel priloznost o tej redi z gospodi govo-
riti, ki imajo v drzavnih redéh kaj govoriti, in ko se
je jelo pripovedovati, ¢esar nas dolzijo in kaj nam pod-
tikujejo, so se oni smejali in jaz sem se Z njimi vred
smejal, in gospodje so mi rekli, kdor je take misli, da
Kranjsko more kdaj gravitirati v Petersburg, kdor more
kaj tacega misliti, ta se je pa¢ s svojo pametjo popol-
noma skregal. (Dobro, dobro! in veselost.)

(Konec prihodnjié.)
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— Knjizevne obznane: Arkiv za povjestnicu jugosla-
vensku, Uredio I. Kukuljevi¢ Sakcinski. Knj. IX. Od
dr. Fr. Ratkoga. Novija djela MikloZi¢eva od V. Ja-
gi¢a. Cyrille et Méthode. Ktude historique sur la con-
version des Slaves au Christianisme; par L. Leger. Od
dr. Fr. Ratkoga. Drugi izveitaj o sabiranju narodnijeh
pravnijeh obi¢aja. Od dr. V. Bogisi¢a. — Izvodi iz za-
pisnika jugoslavenske akademije znanosti 1 umjetnosti.

# Vienac zabavii pouci.“ Pod tem naslovom
je sé& zanimivo tvarino in v liéni obliki prifel na svetlo
1. list lepoznanskega tednika, ki so ga tudi ,Novice*
7e v lanskem tedaju napovedale.

,,Pod lipo.*“

* Prvi snopi¢ knjige ,,Pod lipo* ali ,zbirke raz-
nih spisov, to je, pripovedek, pogovorov itd., odme-
njene za poduk in tudi za kratek das slovenskemu
ljudstvu, zlasti kmetom, in porabljive domd, v Soli in v
¢italnicah se je za mesec januar razposlal danes Cital-
niénim vodstvom in pa Se drugam za razdelitev. Tu-
kajsnji nasi vrli Slovenci so brzo segli ali timved
hlastnili po njih. Vejo, da jim je dobro dosel. Nije
dvombe, da bi tudi drugi Slovenci bili prav zadovoljni
s to knjigo. Naj si jo tedaj blagovoljuo narodijo pri
meni v LTrstu ali pa tudi pri ditalnicah in to brz ko
bo mogoée, da izvem ob pravem ¢&asu, koliko na-
tisov da morem prihodnjié napraviti. — Placuje se za
vsak snopi¢ 10 soldov, za 6 tedaj 60 soldov, In za 12
en goldinar in 20 soldov. Vsak mesec izhaja en snopié.
Knjiga bo imela konec leta okoli 300 strani. Prodajal
jo bo tudi v Trstu Julij Dase na ulici imenovani
,Ponte Rosso*, kakor sem Ze prej oznanll. — Se lepo
priporoéam. J. G. Vrdélski
(stan. v Trstu ,,Via Farnedo casa Sve-

tina Nr, 28 primo piano.*)

Spomini na dezelni zbor kranjski.
Razprave o vpeljanji slovenskega jezika v
Solah in uradnijah.

(Konec.}

Gosp. Dezman je rekel, da je ravnopravnost,
ktero danes zahtevamo, in kakor smo jo uni dan pri
gledisdu, cel6 elastiéna re&, da v tej postavi res zahte-
vamo le polovico, al da so drugi za nami, ki pra-
vijo, zakaj ne zahtevate vsega. Gospbda moja, tisti,
ki tako zahtevajo, imajo po moji misli, kar se tiée pra-
vice, popolnoma prav; zakaj po postavi nam res gre
vse. Al mi nismo vsega zahtevali, kar nam gré, in
sicer zato ne, ker smo ozir jemali na okolii¢ine, ki jih
je Stavil pretekli ¢as. Mi pripoznamo, da nam je treba
nemikega jezika, in hoGemo dati priloZnost, da se ga
mladina popolnoma nauéi, kakor na drugi strani slo-
venskega. Mi nismo prezrli, gospdéda moja, tezav,
ktere bi se pokazale, ko bi mi hoteli na en hip vse
svoje pravice zahtevati.

Gosp. DeZzman se na izvedence sklicuje, ¢es, da
izvedencl so nasproti temu. Na to mu odgovarjam, da
to ni res. Nekteri ,,direktorji‘ znabiti da so se izrekli
froti postavi; to je mogoce. Al jaz vem iz disto zanes-
jivih ust, da je visoki gospod iz Ljubljane nekim na-
ravnost ukazal (veselost), kako se imajo izre¢i. Cudno
je pa to, da je g. DeZman rekel, da niso sposobni
za to, ti neopresbiterji, in danes se zopet na-nje skli-
cuje. (Dobro! dobro! smeh na levici in med poslusalei.) Kako,
da je gosp. DeZman pozabil na druge izvedence, ki
ved veljajo, ko vsi ti? Nas ljubljanski konzistorij
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Je tej postavi popolnoma pritrdil, in, gospéda moja, jaz
mislim, tista oblast, ki stoji na vrhu vsega ljudskega
Solstva, ki ima vse v svojih rokah, ki pregleda in pre-
vidi vse, da take oblasti glas je veliko vaznejsi, kakor
pa posamesnih ,direktorjev.«

Gosp. dr. Zavinsek je pritrdil gosp. DeZmanu,
da ljudstvo Zeli nem¥&ine v svojih kmeékih Solah, in
je nasprotoval gosp. Kramaricéu, ki je rekel, da ni
tako. Rekel je g. dr. Zavingek, da je on izrekel to,
Cesar ljudstvo Zeli, a ne gosp. Kramarié Al &udno
je to, ker sta, kakor znamo, za deZelni zbor v &rno-
meljskem in metliSkem kraju kandidirala obadva
gospoda, namre¢ dr. ZavinSek in Kramarié&, da
ljudstvo ni izvolilo gosp. dr.Zavin¥eka, ampak gosp.
Kramari&a. (Zivahna pohvala in smeh na levici in med
poslusalei.)

_Ako, gospbda na uni strani pravite: pred so bili
veliki moZje iz Kranjskega, veliki in udeni, odslej pa
tega ne bo ved; s tem vi nalaié_zanikujete to, kar smo
mi v postavi jasno ustanovili. Ze enkrat sem povedal
in konstatiral, da nam po vsej sili podtikate, da ho-
¢emo nemsCino pregnati popolnoma, in vendar vsak, ki
postavo bere, lahko previdi, da to ni res. Morebiti nam
bote to Se naprej podtikali in ljudstvo s tem mo-
tili; al jaz vam reéem, da delate to po krivici in le
zato, da bi nas pred ljudstvom o&rnili.

Gosp. dr. pl. Kaltenegger se je v imenu ,,kon-
stitucijonalnega drustva® vzdignil zoper to, ker pra-
vimo, da se je ono v nasprotje postavilo z ustavo,
in je povdarjal, da je on in druitvo popolnoma zvesto
ostali ustavi. Al jaz vas vendar vprafam, gospdda
moja, kako morete vi to trditi, kako morete reéi, da
se vjemate z ustavo? , Konstitucijonalno drustvo** nam-
re zahteva, da naj se ta postava zavrie in da naj
ostane vse pri starem, kakor je do zdaj! In kako je
po starem? Gospéda moja, Z%e v drugem razredu
glavnih Sol se naSi otro€i¢i podudujejo z nemikim je-
zikom, Ze v drugem razredu se morajo ,,Rechenkunst®
po nem8ki uéiti; §. 19. osnovne postave o splosnih dr-
Zavljanskih pravicah pa jasno govori, da se vsakemu
narodu mora dati potrebno sredstvo, da se izobrazi v
svojem jeziku tako, da se nihde ne sme siliti, da bi se
v ta namen tujega jezika uéil. Prasam vas, gospdda
moja, kako se sklada to, da se naSi otroci %e v drugem
razredu ljudskih Sol silijo v tujem nem&kem jeziku uéiti
se, kako se to sklada s §. 19.? Ako mi to razjasnite,
potem bodem rad verjel, da ste dobro ,,konstitucijonalni*
in da nikdar ne odstopate iz ustave. Sploh, gospéda
moja, ne morem drugade, kakor da se ¢udim ravnanju
,,konstitucijonalnega drustva® in tistim, kteri ga drZijo.
Oni pravijo, da so konstitucijonalno druitvo, in
tukaj se vidi, da so se v tej reéi postavili naravnost
proti ustavi, proti konstituciji. Tedaj vam, go-
spdda na uni strani, naravnost povem, da niste kon-
stitucijonalno, ampak da ste nekonstitucijonalno
drustvo. (Zivahna pohvala na levici in med posluialci.)

Pa Se eno. Predvdéerajnem smo sliSali od une strani
zagovarjati pravice tistih, ki so v ,Landtafel vknji-
Zeni, — in vendar se ti gospodje vedno ustijo, da so
liberalni, ter nam oditajo, da smo fevdalei. Kdo je po
tem takem fevdalec? Ali tisti, ki pravijo, da so po-
stave enake za vse? — In tako, gospdda moja, konéujem
s to Zeljo, da bi se sprejelo, kar je odbor nasvetoval,
in da bi tudi uni gospodje, ki so nam dozdaj nasprotni,
z nami potegnili in bi postali mi dobri prijatli. (Grome-
vita pohvala na levici in med posluialei.)




